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Tizenharmadik évfolyam.

Kiadó h iv a ta l:Rimaszombat. Fokorágyi-uteza 1 szám a. a könyvnyomdában
1  ft— Me intézőm lök a kiadóhiva­talt illető előrefizetés, hirdet­mény, nviIttér és egyeb tel-szó la Iá sok.

A hirdetés dija:Kiry három hasábos petitsor tér­fogata .......................... 6 kr.H élyegdij minden beiktatás után . . , . . dO kr
X \ ill térKgy s o r .......................... 20 kr.

Előfizetést elfogadd „fiőnior-Kishoiit“* ki.Kloliivatala. nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetés legczélszenibben posta-utalvány utjáneszközöli io tő. Hirdetést fsak a kiadóhivatal vesz ltd.
Az Iskolai év végén.E héten egy egész kis világ vau a legeién-w*/ C1 < “kehi, [mozgalomban, inelvet az emberiségnek te-I  '  > •kintóives kontingenst» éber figyelőmmel kísér. A jövő reménvt*inek I megerősíteniük a szülőknek ős gyámoknak beléjük vetett hitét és bizalmát: vájjon tanusitottak-e annyi szorgalmat és előme­netelt s az erkölcsi magaviseletből nvertek-e oly kvalilicatiót, mely kellő garantiát nyújt arra. hogy a jövő nemzedék egykor derekasan fogjamegállít ni azt a helvet, melvre végzete elkötelezte?• •Nem lehet érdektelen az iskolai év ered me­nve azok előtt sem. kik gyermekeik vagv gyá- múltjaik álta! az iskolákkal közvetlenül nincsenek összeköttetésben, mert ugyanezen időszakban év- ről-évre nagy és fontos kérdések döntetnek el a tanári és tanítói konfercneziák zöld asztala mel­lett. Egész társadalmunk Iónt és alant arra tö­rekszik, hogy a közműveltséget minden téren ma­gasabbra emelje, s e munkája közben lehetetlen, hogy néha-néha fel ne merülne lelkében az a k»*rd»»s. hogy a mostani társadalomnak kidőlt vagv munkaképtelenné vált tagjai helvébe miiven vezérlő egyéniségek fognak lépni.Az eredmény, melvet tanulóink e héten, ugv

i • • ( - '  «.szólva szédes Magyarországon szülőiknek beírni-c  %tatnak, e r k ö l c s i  és h a z a f i a s  szempontból felette érdekes.Ha nem látnánk naponként szemünk előttlefolyni olv jeleneteket, melyeknek indító erői• • «.erkölcsi okokra vihetők vissza, ha nem látnok egyesekben a társadalmi hibák s nem ritkán bű- nők egé*sz halmazát a legcsekélyebb tévedésektől- > r j  •»kezdve az undort keltő erkölcstelenségig, ha gver*mekeink olv kedvező körülmények között nevel-• •kednének föl, hogy :i jáini-tauulástól kezdve min­dig csak jé, és nemes példákat láthatnának maguk előtt: erkölcsi szempontból nem volna okunk az aggodalomra, he mindnyájan tudjuk, hogy a mai társadalomitól minden törekvéseink mellett sem kÜNZübölhetök ki a restek, naplopók, hiúk, gyá­vák. erkölcstelenek, a megrögzött gonosztevők.t ; t í <7kik nemcsak úton. útfélen, nyilvános helyeken.
T A  R  C Z A.

Két megyei monograph!«.
I. lierzéte és fii fáinál: története,A «Tömöri ref. papok dicséretreméltó tevékenységet fejtenek ki az egyházak történetének megírása körül. — 

láhf. Ser ke, Simont után ime most jelent meg külön füzetben Berzrtenek és libáinak története Unttá Gyönjy  simonii lelkész tollából, ki Berzétén A évig legelteté nagv lelkesedéssel és sikerrel az í rnak nyáját, s a ki a ked­vesen eltöltött évn«*k akart derék monographiája által maradandó emléket emelni.Hiszem, hogy nemsokára fogják az eddigieket más monographiák is követni, főleg azoké az egyházaké, me­lyekhez megyénkben különösebb történeti érdek fűződik,r  tminők Prlsöcz, (ez talán már készen is hever nagy papja asztalfiók jában), 'Járnál hin. Put nők, Jlimnszoinlmt, (úgy hallom, hogy mind a három készül),*) Itimaszées, a nagy szerepet játszó Széehyek domíniuma, H alni ősrégi várá­val, Otrokors szép múltjával és soknemü zaklattatásaival, 
F rlrá , mely egyike a legkorábban reformált helységek­nek: csak újabban jöttem tudomására, hogy az egész X V I.századon át Serke is filial is viszonyban állott vele, s több•>oly akkori község, mint ('srmyiz, Irán fa la , mely ma csak mint puszta szerepel. Ezt Bartholomaeidesznél egész máskép találjuk leírva, azért nem lehet neki föltétien hitelt adni. Pedig monographia Íróinknak csaknem ó egyedüli forrása, no meg a mely okmányokat az egyház ládájában találnak. Ezeken kivid még Bod P. és Lam|>e-Emher his­tóriáit sem forgatják, melyek nélkül pedig bajos kimentő egyháztörténetet Írni. Az önálló kutatásnak leglöhbnyire szárnyát szegi az elszigeteltség, mert faluhelyről csakugyan lehetetlen huzamosabb ideig kutathatni, teszem azt a esetneki és rimaszombati ág. hitv. ev. esperességi, a mis- kolczi egyház kerületi, s volt Borsod-gömöri traetualis, sőt még a tornallyai egyházmegyei levéltárakban is. Nagy

hanem a szükebb családi élet kapuin btdől is mint példaadók veszedelmes mintaképül szolgál­hatnak a viaszk-hajlékouyságu gyermeki szivek előtt, s azt is tudjuk, hogy a fiatal kedély ha­marább elsajátítja azt a mi rósz, az erény mag­va i később vernek gyökeret kebelükben, minek folytán erős kezekben erős gyeplőre van szük­ség arra. hogy a gyorsan fejlődő gyermeki ke­dély az erény útjára tereitessék.E gyeplő a szülők, tanárok és tanítók ko­ván.Az élet nagy utjának egyik pihenője az iskolai év vége, mikor visszapillantva a megfutott útra. a vezetőknek bízónvitvánvt kell kiállitaniok, » t •arról, hogy a gondjaikra bízott ifjúság miként futotta meg pályáját, vájjon fognak-e egykor ma­guk is vezető nélkül haladhatni, megszilárdultak-e erkölcsi érzetükben annyira, hogy az erény égve-
• » t  • «■' *- V  •nes útjáról, ha majd önállók lesznek, le ne tér­jenek . . . ?Nem szabad hinnünk azt, hogy van olv rószC  ft' %•szülő is a világon, a ki ne örülne gyermeke élő­in ludasán, ——  de viszont, mint a körülményekkel# tf % *7ismerősök, sajnálattal kell konstatálnunk, hogy•' 7 c  •nomely szülő lovaira és kutyáira nagyobb gondot, * • Oft ntordit. mint gyermekeire, aki előtt az iskolai b i­zonyítvány nem sokkal érdekesebb egy kifizetett kontónál. E nem törődésnek sokszor a legszomo- rubb következményei vannak, mert a gondatlan*/ 7 uszülők csak akkor veszik észre magukat, mikor már késő, —  gyermekük az erkölcstelenség lejtő­jén sülved lefelé, inig teljesen elbukik; a társada­lomnak nemcsak hasznavehetetlen, hanem meg­mételyező tagjává lesz.He fontos az iskolai év vége hazaíiság szem-o  opontjából is. Nekünk magyaroknak különösen arra kell törekednünk, hogy az a nemzedék, melyOft. 7 «7helyünkbe lép, minden nemzeti aspirutióinkat tel­jesen magáévá tegye. Nem pusztán azt értjük ez alatt, hogy gyermekeink lassanként politikusokká fejlődjenek, de azt, hogy az ossz hangzatos nevelés minden téren megtalálhassa a kellő utat és módot arra. hogy a hazafias eszmék a gyermeki szivekbeU v  O ft/

*) Putnok már készen is van Szóik

nehézséget képez végül utóbbi időben a latin nyelvű ok­mányoknak a fiatalabb generatió által meg nem értése•  ■ n  •*
Balta Gyáryy  sok tekintetben kivételt képez. — <> lelkiismeretes szorgalommal gyűjtögette össze az adatokat, s nem restéit még a esetneki levéltárban is utána néze­getni. a mint ezt a Selröter-féle protoeallumra történt hivatkozás bizonyítja. — Egyébként is meglátszik, kü­lönben terjedelmes (185 I. 16ü.) monograph iáján, hogy szeretetteljes gonddal és odaadással esüggött rajta, mint az édes anya első gyermekén.Az egész mii X V I. szakaszra oszlik, mikhez járul még a Máriássy-csahűlnak igazán ügyesen összeállított, kimerítő genealógiája 5 táblázatban.Az előszótBerzéte és libáinak rövid története követi. Berzéte a 15-ik századig város lehetett, mert vásárok tartattak benne, egyúttal kamarai bányabirtok nagymeny- nviségü vaskészitéssol. Várát a Be békék ősapja építtette. Sokat állott ki a XVl-ik században a császáriaktól. Hidján ma is mutogatják a helyet, hol a falu bikáját az ost­romlott vár népének ágyulüvése földre terítette. 1'gyane században Beliek Ifitrieh leánya, Thekha után a ma is vi­rágzó Máriássy-esalád örökölte. — Berzétének érdekes története van, de persze más irányú müvében szerzőnk azt föl nem vehette egész terjedelmesen. Majd ha valaki vállalkozik arra, hogy a megyénkben óriási szerepet játszó Behekek történetét megírja, akkor az Berzéte múltját sem mellőzheti cdA reformált egyház alakulását illetőleg szerzőnk adatai némiképen tévesek és hiányosak. — A  reformá- tiót Berzétén nem Bobok Ferencz pártfogolta, ki vakbuz­góságában Fischer András reformátort a krasznahorkai várról I : . w. i t t a! f ham-  Brbek Imre ki kath.papból tért át u j •! íi.'i I .>').*»-bal A florin, tiobajnokai voltak e vidéken a vértanú Fi>ciieren kiviil Leu- discher, Fried, Rimanovi, mind szász eredetűek, s szavuk annyival inkább hitelre talált a szintén szász származású bányász lakosság között. Első prédikátorok voltak: Gilch  

M átyás 1509. FrUancz Filep  1595, Weindlinq Dániel 159G, Vzeylédi Lörincz , szerző szerint Márkáz, mások

phíutaltassanak. Mert végeredményében hazafias munkát végez el mindenki, a ki kötelességét pon­tosan teljesiti. A tudós, kereskedő, iparos, minden hivatalnok a legnagvobbtól legkisebbig egv czélra”  Oft O “  o«törekszik: lelkiismeretes és pontos munka által előmozdítani a nemzeti jólétet, a hazát nagygyá és boldoggá tenni!< 7A lefolyt iskolai év e tekintetben is nyújt­hat némi tájékozást*; Játni fogjuk, hogy a virá­gok képesek leszm Iv^Vnerties gyümölcsökké fej- lodni.Mi nagy remémVéket kötünk e virágokhoz.« ft- • CVajha ne csalódnánk !
Dapsy Vilmos es Dr. MariKCvszky Gusztáv em­lékezete. Társadalmunk o k*'t kiváló néhai alakjának (»miékezetét eleveníti föl a gymnasium igazgatója a mai évzáró ünnepélyen. Megemlékeztünk annak idején arról, hogy a gymn. elöljárósága az érdemekben gazdag Dapsy Vilmos arczképét tanácskozási terme számára lefesteti. A kép. mely T ó t h  .1 ó z se f népbanki pénztáros kitűnő ecsetjét dicséri, elkészült, s a mai gymn. dimissión fog lelepleztetni, nem régen az ig. választmányt I)r. Mari- kovszky (lusztáv halálával újabb veszteség is érte. Bodor István igazgató évzáró beszédének keretében az elhunyt jeles férfiakról, kinek működése a tanintézet történetével a legszorosabb kapcsolatban van, méltánylólag emléke­zik meg.A A hazaárulás jutalma. Olvasóink előtt nem ismeretlen az a mozgalom, melyet az erdélyi románok, helyesebben oláhok, a múlt hetekben indítottak azon czélból, hogy a magvar király és kormánynak mellőzé- sével egyenesen az osztrák császárnak panaszolják el képzelt szenvedéseiket: nem ismeretlen az eredmény sem, a mennyiben a Becsben járt küldöttséget oiszág-világ csúfjára ő felsége színe elé nem bocsátották. A hazaáru­lók vezetője Dr. Raciu tordai ügyvéd volt, kinek iin*g- botránkoztató működése fölött a hazafias szckelvség mél- tó ítéletet mondott De az ablak lieverésen kívül, mint a lapokban olvassuk, a kolozsvári ügyvédi kamara tagjai Raciu ellen fegyelmi feljelentést tettek, minek valószínű következménye az lesz, hogy a híressé vált gyakorló* • o  %/ r r  *fügyvéd többé aligha fogja klienseit a törvényszékek~ m /  O  C ’1 %>

szerint Makiári 1G02. — Ezután történt a két prot. egy­ház különválása e vidéken, a mikor Berzéte a helv. bit- valláshoz csatlakozott. — Említésre méltó papjai voltak : 
Jánosi Hát int esperes, s a szatlimár-németi nemzeti zsi­nat tagja KUG-bau: Apostol Pál 1817 — 182G., később tiszániuneni püspök. Fölös Dániel lsd ^ ., később .sáros­pataki liittanár és a neves egyházi iró M akláry Pap
Lajos. 1854—1869A  tanítói hivatal a papival csaknem egyidőben sze­reztetett. Első rektorul lGG5-ről Szenti reif András em- littetik.Nagy élénkséggel tárgyalja szerző az anyaegyház és filiái közötti viszonyt 26 lapon keresztül. Sok érdekkel és kortörténeti tanúsággal az egyházak vagyonát, jöve­delmi forrását, s kegyadományokat, nemkülönben a lel­készek, tanítók jövedelmeit, s közöl kortjellemző adatokat és curiosu mókát. — Lelkiismeretes gonddal tüntet fel templom, torony, harangok, éra, sírbolt, kerítés története, valamint a paroehiárúl és iskoláról szóló rész. — Méitó- kép kiemeli az egyház nagyemlékű főgondnokait a kitűnő Máriássyak közül, s ezek egyik utódának, a jelenlegi fő­gondnok, M ari assy Partit inak ajánlja könyvét, mely folyton élvezetes stvlusban halad. Megérdemli, hogy szé-•  * O  7 ( ft/les körben méltó figyelmet és pártolást találjon.___________  S. Sz. ./.

I I . Futunk ránts monoffraphiája.A fentebbi ismertetéssel kapcsolatban kell megemlé­keznünk Putnok város monograph in’járói is, melyet Paloy 
Béla nyug. ref. lelkész nagy gonddal és ritka szakava- tottsággal irt meg. Müve ez idő szerint még kéziratban van, de volt alkalmunk átnézni s meggyőződni arról, hogy a tudós szerző igazi történetírói vénával fogott mü­ve megírásához, melyben nemcsak nagy szorgalommal gyűjtötte össze a Putnok város múltjára vonatkozó adu­tokat, hanem az adathalmazból a város fejlődésének tel­jes és bű képét is sikerült összeállítania. A monographia elüt az ily nemű chablonszerü dolgozatoktól s valószinü-

Mai számunk hat oldalra terjed.



előtt képviselhetni. Itt a mi vidékünkön is vannak ele­gen, kik panaszaikkal még nem is az osztrák császárhoz, hanem egyenesen a muszka czárhoz fordulnak — ezek­nek figyelmükbe ajánljuk a Raciu esetét.
O zv. Pelttii<*zi H Á M O N  A X T A I í H Í í

született Négyessi Szepessy AmáliaMeghalt folyó óv június lő-ón Tornallyán ti4 éves korúban, s bonne egy minden izében tisz- telotrenióltó úrnő, a régi jobb idők patriarchális szellemű világára emlékeztető matróna hunyta le szemét örökre.Tisztelet és szeretet övezte őt széles körben. S  ha a nőnek a tiszteletre a legfőbb jogezim. ha jo anya, a tisztelet legmagasabb foka illeti őt meg. mert 24 évi özvegvsége alatt a megyének
CT O  '  •húrom jeles tértit nevelt: Húmos Lászlót, Antalt » *' tés Árpádot. Antal elhalt. László pedig megyénk köztiszteletben s szeretetheti álló népszerű főis­pánja S  ha gyászol az érdemes főispánban a tin. vagy a fiúban a főispán, részvetet érez irán­ta a megve egész közönsége.* • OKme általános részvét legyen a kiengesztc-• CT-

\iHlés 11legkönn vitője.Az elhunyt emlékét sokáig fogja őrizni ama páratlan vendégszeretet, melyet annyi előkelőség­gel, mit magvaros Ízzel gyakorolt mindenkor.» 7  7 ‘ • v %■mindenki iránt, ki szerencsés volt házaknszöbét átlépni.S hol a vendégszeretet a szó nemesebb ér- leimében virágzik, ott a vidéki élet is éltető támasz­ra talál, s ha elhunyt a vendégszerető matróna, vesztett a társas élet is egy hatalmas oszlopot. Ha már az ember végzete, hogy szülessenn  7 ” •és meghaljon, lebegjen sírja felett a kegyelet, mely emlékét a későbbi nemzedékeknek megőrzi.

mellett Tornallyán. A rokonok, jóbarátok, isme­rősök, tisztelők nagy raja gyűlt az nap össze | Tornallyán. A gyászszertartást Nagy Pál esperes í végezte, kinek magas röptű beszédét, melyben az elhunytat találóan méltatta, ugv megelőzte, mint követte a református énekkar gyászdala.A megboldogult hűlt tetemeit azután átszál­lították Szalóczra, hol másnap f. hó 18-án d. e. 10 ólakor felpattantak a családi sírbolt ajtai. hogy örök nyugalomra fogadják az ősök szelleme. Legyen neki békés a nyugalom.

_ •A család a következő gyászjelentést adta ki:lYl.süczi Ibi mos László nőjével Budáim Idával és fiával•9 •Antallal, jwdsür/.i Háinos Árpád nejével báró Uszlár Gleichen KII vei. .Mariska és László írvermekeivel. n egyesic* 1Szepessy Gvula. Kadvátiszkv Károlvné szül négvesi Sze- pessy Katalin térje és gyermekeikkel, úgyszintén id. Há- iiios József, Uaino.s Gusztáv. özv. Ragályi Abrahámnó szül. Háinos Matild. Dapsv Háinos Klementin. özv. Há- inos Lajcsiié, szül. Révav Rozália, gyermekeikkel, neni- különben Lichtenstein .lózsefné szül. Darvas Malvin és Kóezán .Miklósné szül. Darvas Róza, az összes nagyszámú rokonság nevében is megszomorodott szívvel tudatják, felejt hetet hm emlékű áldott jó édes any jók, anyósuk, nagy­anyjuk. testtérők. sógornő, nagynénjök illetve rokonuk- nak U /. v. D e l s  fi e z i 11 á ni o s A  u t a l  n é s z ü 1. N é- g y e s s i  S z e p e s s y  A m á l i a  ú r n ő n e k  élete (>4-ikV  I Jévében. 18‘J2-ik év június lió lő-én délután 2 órakor agvszélhüdés következtében történt gvászot elhuuvtát.CT»  CT• %,A  drága balett hült tetemei fedett a gyászszertartásCT í *folyó év június 17-én délután A órakor fog Tornallyán a helv. hitvallású egyház szertartása szerint megtartatni, és június 18-án d. e. 10 órakor a szalóczi családi sír­boltba örök nyugalomra tétetni.w OKelt Tornallyán, 18‘J2 . június 15-én.
9Áldás és béke lengjen áldott porai felett!Maga a temetési szertartás két részből állott, f. hó 17-én volt a gyászszertartás óriási részvét

leg — annak idején, ha megjelenik — a tudományos világ figyelmét is fel fogja ébreszteni. A jeles .kéziratból mutatványul közöljük szerző előszavát:„Mi indított engem arra, hogy Putnok városának régibb községi viszonyaival s történeti múltjával behatóan foglalkozzam ? annyival inkább, hogy monográfiáját is megírjam ? olyan két kérdés, melyet mind magamra, mind dolgozásomra való tekintetből felelet és megvilágí­tás nélkül nem hagyhatok.Midőn évekkel ezelőtt a putnoki ref. egyház lelké­szévé lettem, kevéssel belépésem után hivatalosan meg­keresettem. hogy a város képviselőtestületében részemre feltartott helyet foglaljam el. Bár a helyi közviszonyokkal még teljesen ismeretlen valék, de állásomnál fogva a felém irányult bizalom elől nem térhettem ki, annyival inkább pedig, mert lelkemben is buzgott a vágy, hogy a város közjava és emelkedésében mielőbb közremunkál- bássák. Hiszen ez az idő (18b7) különben is a nemzeti fellélekzés. az alkotmányos kiegyezést követő országos és társadalmi ujraébredés korszaka volt, mely lázas moz­galmat keltett mindenütt a hazában, s minden téren re­formokat követelt, alkotások után sóvárgott. A város képviselőtestületénél szintén ezt a lelkesült hangulatot találtam, s az egymást váltó reformjavaslatok, a korszerű intézkedések hévvel folyt tárgyalásaiban jólesett hallanom a város szabad jövőjéért versenyző törekvéseket. J)e ezen elötörekvések hátterében csakhamar feltűnt előttem a produktiv erők hiánya; mindinkább felismertem a város közhelyzetének több iránybani kötöttségét, s nem tudtam magamnak megmagyarázni, bogy a megyének egyik leg­régibb városa, oly kiváló értelmiséggel, oly jelentékeny polgársággal keljeiében: miként vagy mi oknál fogva mulaszthatta el önálló fejlödésénék s felvirágzásának mindazon jogi s anyagi biztosítékait megszerezni, melyek múltját méltán megillethették volna? De különösen nem tudtam kibékülni azzal, hogy a város közös érdekeinek, miért kell annvi magántermészetű akadályokba ütközni? miért vau az egységes községi fejlődés még most is annyira megnytigözve ? Nem ismerve a város megelőző viszonyait, s birtokjogi helyzetét, az adott viszonyokba

s
Borsod megy e ii u népe.— Saját külön tudósítónktól. —Jubileumot tilt í. hó 17-én Borsod várni egye, főis­pánjának Vav Béla báró 20 éves szolgálati jubileumát.Miskolez városa e napon ünnepies szint öltött ma­gára. Három szinü zászlók lengtek a házak ormain s a löutezán tübh emeletes házat szépen íöldiszitettek.Királv-utczai hídon diadalkaput állítottak. A diadal­kapun . . I s t en h o z o t t ! “ felírás volt olvashatóKorán reggel a nagy küldöttség díszes fogatokon és még díszesebb magyar díszruhában Alsó-Zsolczára indult a főispánért.T íz órakor már a Vnv-uttól fel egészen a vármegye házáig a gyalogjárdákat egészen ellepte a közönség.T íz óra volt éppen, mikor a jubiláns főispán a vá­ros határára érkezett.A  bevonulás meglepő látványt nyújtott. A  fogatok szépsége, a magyar díszruhák fénye valóban kápráztatta a szemet.Legelői jött négyes fogaton S z e p e s s y  Zsigmond főszolgai ti ró, őt követte báró V a y  Béla jubiláns főispán báró R a d v á u v s z k y Gézával, díszruhában. Utána jöttek szintén diszinagyarban: Dálnoky Nagy Barnabás Rád vány Istvánnal, K álla v Zoltán hevesi főispán, Borne­misza László gümöri alispán, Miklós László szabolcsi alispán, Scitovszky nógrádi alispán, Ifj. Dobozy Dániel, stb. stb.A közönségnek F a r k a s  Zoltán gümöri küldött díszruhája tetszett meg legjobban.A főispánt a rengeteg közönség a diadalkapunál, a „Három Rózsánál“ , a színháznál és a Városháztéren zajosan megéljenezte.A  d i s z k ö z g y ü  1 és.Fél 11 órakor M e 1 e z e r  Gyula alispán az elnöki emelvényre lépve a díszközgyűlést megnyitotta.1Pár perez múlva harsogó éljenzés fogadta a belépő főispánt.M é l e z  er  Gyula: Méltóságos főispán u r ! Légy üdvöz körünkbe! Ma 20 esztendeje annak, hogy ezt a széket elfoglaltad. Borsodvármegye közgyűlése ezt a napot megiinncpli, hallgasd meg tehát Borsod vármegye érzel­meit, melyet a íőjegyzö fog tolmácsolni.Beszédéből kiemeljük:Húsz éve ma. hogy közöttünk főkormánvzói székétC7 %> »elfoglalta. Jegyzőkönyveink maradandókig tanúsítják, de sokunknak emlékezetében is él még, mily örömmel és lelkesedéssel, és reménynyel fogadta e megye közönsége Méltóságod megérkezését. Ltja mintegy előlegezett dia- dalut volt Zsolczától Miskolczig.így jelent meg köztük méltóságod, hozva kezében a béke olajágát, lelkében a józan bölcsességet és szelíd­séget, mely nem hatalmára és erejére, hanem jóságára és eszél vére támaszkodik s azzal észrevétlenül is hódit.Jelen alkotmányos kormánvzatunk keretében a főis-%>' •/páni méltóság nem puszta ezim és dignitás többé, hanem fontos megbízatás, melynek meg vannak jelentékeny tör­vényes jogai és kötelességek A  főispán kormányoz és ellenőriz, de nem igazgat. Ore a törvények és törvényes rendeletek végrehajtásának. Képviseli és előmozdítja a felelős kormány intenczióit, de nem vak eszköze azoknak. Supremus moderator, de nem supremus judex: kiegyenlítő és mérséklő főnök, de nem döntő biró.Méltóságod az elíolyt busz év alatt sohasem tévesz­tette szem elől feladata korlátáit.

sehogy sem tudtam magamat beletalálui. Kutattam, für-c %> okésztem tehát a helyzet sajátságait, melyek mások előtt oly természetesek s magyarázatot is alig érdemlők rabinak.* /  C T  •  OBehatoltam a régi községi viszonyok tanulmányozásába, melyek többnyire a város történetével állottak kapcsolatban. Lassanként mindinkább érdekelni kezdett ez utóbbi is. Es midőn igy a város eddig nem érzett közhelyzetének határozott ismeretére jutottam, főbb vonásaiban kidom­borult előttem a város története is, a mi most már még inkább kezdett érdekelni és vonzani.Putnok múltjának tanulmányozásában tehát első indokom csak az volt, hogy a város régibb községi vi­szonyaival alaposan megismerkedvén, a gyakran vitássá vált kérdésekben én is kellőleg tájékozva legyek, s a magán érdekekbe ütköző túl hajtásoktól óvakodva, közjóra irányuló törekvéseimben annál osztatlanabb méltánylásra számíthassak.De eközben mindinkább érdekelt a város hajdani történetének minél teljesebb megismerése. Nem irom le, miként szerzettem ehez a megfelelő adatokat; mint jártam el többszörös zaklatásira mai a közbirtokos urirendet; nr.nt leptem meg gyakran, nem várt kérdéseimmel a nép éltesebbjeit; s egy-egy félrevetett papirosdarabért mint kutattam át egyes porlepett padlásokat ? Első kísérleteim kevés sikert Ígértek; magának a városnak szűk hivatal- helyiségéből már évek előtt lomtárba szorítottak minden egyéb iratokat a német kormánylapok egész könyvtárát képező vastag kötetei, s az adóügyek szakadatlanul növe­kedő halmaza, a Putnokiak nagybecsű elenchusából szintén csak egyes töredékek jutottak már hozzám; azonban belejöttem, benne voltam, kutattam, leveleztem, mentem a merre sejtelmein vitt; később egy Miskolczon talált példányból sikerült kiegészítenem a Putnokyak elenchu- sát is, s igy összegyűjtött adataim és sokra ment jegyze­teimből, magamra nézve csaknem eleget tudtam Putnok múltjáról.Figyelmet, sőt utóbb némelyeknél osztakozást is keltett kutatásaimat, — nehogy azok végre bálitokká váljanak, — azzal indokoltam, hogy ha elegendő adato­kat szerezhetek hozzá, Putnok történetét megakarom írni.

I*ry bii bizományosát bírta Méltóságodban a felelős kormány, de a mellett és annak sérelme nélkül hu fiát bírta Borsodvármegyc is. És ha Perikies azt tartotta legnagyobb dicsőségnek. hogy nem volt Athénében ember, ki ő miatta valaha könnyeket hullatott, úgy M él­tóságod kormányzatának is egyik dísze marad az a köz- tudat, hogy hatalma méltatlan gyakorlásával senkit meg nem szomoritott.Szavát igy fejezi he: Fogadja szívesen megyénk közönségének osztatlan s/arencsekivánatát, tiszteletét es Icgószintéhh elismerését. (Lelkes éljenzés.)Erre báró Vay Béla főispán válaszolt: szavaiból akövetkezőket emeljük k i :Uraim ! Tekintetes vármegye !Jól esik szivemnek, hogy e terem falai ma ismét visszhangozzák önök éljeneit, miként azt 20 evvel ezelőtt tették Fogadják uraim köszönetemet s hálámat kifejezettjóindulatukértFőispánságom lefolyt 20 éve alatt Magyarország haladása, belső rendezése s államiságának megerősítése a különiböző politikai pártok legélénkebb küzdelmei között történt s Borsod vármegye sem maradt ki e küzdelemből.E 20 évben az uj törvények özönét kellett végre­hajtatni. e busz év alatt hat külömhöző belügyminiszté­rium volt!Én a föispánságot úgy fogom fel, hogy az egy összekötő kapocs a felelős magyar kormány s az autonó­miával biró vármegye között!Igaz. hogy nehéz kapocsnak lenni, ha kétfelé húz­zák az embert! de szép dolog, ha eszköz arra. hogy két alapgerendát tartson össze, az az önzetlen kapocs, mely őket összetartja, az a főispán!Igyekeztem a 20 év alatt az elmondottak szerint járni el; s Ígérem, hogy mindaddig, mig eszekben ülök. fokozott erélylyel fogok igyekezni a főispáni hivatalt betöl­teni. Hogy meddig lelet még szerencsém Borsod megye élén állani, azt nem tudom! mert egy franezia közmondás mondja „Les jours se suivent et ne seresem blent pas“ ..a napok egymásután következnek s nem hasonlítanak egymáshoz“ , de egyet tudok, s ez az, hogy Borsod vár­megye közönségének már eddig is örök hálára vagyok kötelezve, hogy mindig büszkén fogom vallani magamat borsodinak, s hogy ha a megyének szüksége lösz reá. mindig ott leszek, ha a magvar alkotmányt, a törvényes rendet, a tiszta hamisitlan szabadelvüséget s a megye igaz érdekeit keilend megvédelmezni!Fogadják uraim ismételt hálámat és köszönetemet! Isten éltesse Borsodvármegyc közönségét!A  szónoki hévvel és lelkesedéssel elmondott remek beszéd leírhatatlan lelkesedést keltet, alig akart szűnni a lelkes éljenzés, melyet a főispánnak még a következő szavai követtek :Engedje meg a tisztelt közgyűlés, hogy a mai na­pom emlékére 2000 Irt alapítványt bocsássák a vármegye rendelkezése alá, hogy annak kamatait általában közmi- velődési czélokra. különösen pedig most egyelőre nehány nem magyar ajkú községünk magyarosítására használja tel.A  közgyűlés újólag kitörő lelkes éljenzése követte az ünnepelt főispán kijelentését, melylycl a diszközgy ülés véget ért. A k ü l d ö t t s é g e k  t i s z t e l g é s e .A főispánt legelőször is a szomszédos megyék kül­döttségei üdvözölték. Első volt ezen Gömörmcgye, élén Bornemisza László alispánnal. — A szomszéd inegyék szónokai mind a jó zomszédi viszony kapcsán emlékeztek meg báró Vay Béla főispánnak érdemeiről. A megyei küldöttség után a cs. és kir. közös hadsereg jelent meg. szónokuk és vezérük báró Alborv Jenő altábornagygyal. Ezután a honvédség és csendórség tisztelgett Bihar ez­redes vezetése alatt. Következett a megye nagy küldött­sége. élén Melczer Gyula alispánnal. Az ev. rét. egyház küldöttsége élén Kun Bertalan. Az ev. ág. egyházat Ze- lenka Pál püspök vezette. A rom. kath. egyházat Foltin János prépost plébános. A  görög egyház nevében Xivko- \ its Emil beszélt. A  zsidó hitközséget Grün féld Ödön ve­zette. A  m. kir. törvényszék Őrt vay Miksa vezérlete alatt, az államvasut, az üzletvezetőség, a posta és távírda üdv­ki vánatát az üzletvezetőség főnöke meleg szavakban tol­mácsolta.
Es hogy szavamnak álljak, pár rögtönzött czikk nyilvá­nosság elé bocsátásával Ígéretemnek részben eleget tet­tem : de ekkor már elhatároztam, hogy ha időm s elfog- laltatásaira engedik, müvemet folytatom vagy legalább az elsemmisiiléstől megmentett adatokat, rendezve adom át a városnak. 8 ez tulajdonképem oka e mii megilátásának, mert csak ekként remélhetem leginkább, hogy az általam összegyűjtött adatok együttességökbeu maradnak fel, sőt egvkor egv kimerítőbb dolgozathoz lelhasználtathatnak.c * c» c t » • i iDe van utólag e mű megírásában egy más indokom is. Putnok története ugvanis több olvau mozzanatokatc* * #tartalmaz, melyek nagyobb történeti müvekben nincsennek, sőt oly konkrét közvetlenséggel nem is lehetnek megírva. Es bárha ezek kívül esnek is a magasabb események szín­köréi), de egy futó tekintet meggyőz bennünket, hogy egész­ben véve, kiegészítő vonásait képezik nemzeti múltúnk ké­pének, sót hajdani közéletünk egyetemes történelmének is. Több helyen egy örökre letűnt korszak társadalma és in­tézményei tárulnak ebben elénk, gyakran az idők ködében már-már elmosódott alakjaikkal. Ez a magát túlélt kor­szak, rövid időn egy alig elképzelhető világ lesz a vál­tozott viszonyok közt született és élő nemzedék előtt; mi még láttuk azt, s nemcsak emlékei maradtak fel nálunk, hanem sokat magunkban hordunk annak öröklött felfo­gása és érzelmeiből is. S ez indít engem arra, hogy az előttem fekvő adatokat, melyeknek köz és magán vonat­kozásait, jelentését ismerem, s melyekben Putnok községi múltjának, hányatott életének történetét hagyhatom hátra a szerencsésebb utódoknak, lehetőleg összefüggő egészbe állítsam egybe. Tartozom ezzel a jövőnek, hogy majdan igazságosan tudja megítélni jelenünket, tartozom a múlt­nak is, nemcsak kiállott szenvedésein, hanem az adott viszonyok közt sokban menthető mulasztásaiért. Hiszen egyszersmind, hogy a múlt ismerete, a nemes clőtörckvé- sek forrásává leend városunk közönségénél, kik immár szabadon, függetlenül, jóakaratuk egész odaadásával és lelkesedésével intézhetik együttes jobblétük és emelkedé­sük ügyét, s közös erővel rakhatják le a szebb jövőnek nemzedékeket boldogító és emléküket megörökítő alapjait.“



Miskolcz város nevében emelkedett hangú beszédet mondott Soltész N. Kálmán polgármester A in. kir. wé nzügy igazgatóságot Csák György pénzügy igazgató kép­viseltei A keresk. és iparkamara Rád vány István elnöki vezetése alatt tisztelgett. A  tan felügyelőség Hídvégi Henő vezetése alatt maga köré gyűjtötte a város és megye ta­nítóit. Az összes miskolezi középiskolák nevében, vagyis ;i ref. gvinnásium, a káth. gymnásium, a polgári és ke­reskedelmi iskolák és a rét. felsőbb leánynevelő intézet nevében beszélt Halmv (ívnia igazgató. A nemzeti Ka­szinó szónoka Horváth László volt. Végre az alsó-zsolczai ref. egyház és község tisztelgett Yattay István ev. ref. lelkész vezetése alatt.Ezzel a tisztelgések hosszú sora véget ért.A  b a n k e t t .A bankett 2 órakor kezdődő t. vagy 250 cn voltak jelen. A hangulat lelkes, a zaj nagy volt. 2'/4 órakor ér­kezett meg a terembe az ünnepelt főispán, az egész tár saság felállt és lelkesen éljen zeit, Radies rázendítette a Rákoezy indulót. Díszes hölgykoszoru volt a karzaton. A pezsgőnél felemelkedett az egész társaság, mert Yav IV*la báró tőispán Ő Felségére a királyra ürítette poharát Ma jd Kun Bertalan püspök rövid, de szép fel köszöntőben üdvözölte 20 éves jubileuma alkalmával a szeretett főispántI  tália a toasztok özöne jött.A bankett a leglelkesebb hangulatban tovább folyt egész 5 ‘ óráig. Végül a főispán élteti az összes párto­kat, a hazafiak összeségét, az egész nagy magyar hazá­ban. Este 8 órakor a megyeház termeiben tánczezal egy­bekötött estély volt.

merészel a város és társadalom legkénvosebb kérdéseiben döntő befolyást követelve az egyik tényezőjével harezot provoeálni, a mikor erre neki absolute semmi oka nem lehetett.Normális viszonyok között ily dolog elő nem for­dulhat! Ha pedig ott oly rendellenes állapot uralkodik, hogy ezt önfejétől tette, miért nem revoeáltatott az? Hogy lehet a városi irodában, mely egyúttal tanácsterem is, oly embert megtűrni, ki botrányt botrányra halmoz, ki a város belbékéjét folyton nyugtalanítja, a ki ilyetén tetteivel közvetlen főnökét, a polgármestert annyira com- promittálja ? Z.

A közönség köréből*)
Xayu- llőeze és Vidéke* czimti hetilap és u koronázási

jubileum.A koronázási jubileum ünnepélyeinek lélekemelő hatását durva és avatatlan kezekkel, a tisztesség legpri­mitívebb elemeit is nélkülöző czikkben igyekezett meg­vontam a „Nagymeze es \ ideke.** Hatodik számának „A  jubileum Nagy-Rőezén“ ezimii rzikke az elferdítések, va­lótlanságok. szeméiveskedések halmaza, különösen a tár- sadalom és ennek vezetője NIihalik ‘ Dezső elleti íratott. Kikel az ellen, hogy a koronázási jubileumi banketten az első toasztot Mihalik Dezső, mint a lársadalom vezetője mondotta, ez — szerinte — a „városi közönségre rósz hatással volt, mert szó ide, szó oda, a város, úgy a tár­sadalomnak is csakugyan a polgármester a feje.“ — De nem ez a lényeg, ez csak haj baszott ürügy a támadásra, hanem az. a mi el van rejtve a következő sorokban: „ha a húr sokáig és nagyon feszittetik. elszakad: akkor a város culturális életére oly bénitólag ható súrlódások ■ íjra előtérbe lépnek “ „Legjobb nyílt kártyával játszani. Ha van valakivel bajunk, mondjuk el bátran, nyíltan, szembe: mert valakinek háta mögött szólni, valakit ócsá­rolni. csak a gyáva emberek mestersége.“Sérelmük tehát a toaszt elmondása.A koronázási jubileum alkalmából az ünnepségek rendezését a polgári és közepkeívskedelmi iskola tantes­tülete tervezte. Első sorban a várost hívta fel a közös rendezésre, de ennek nevében a polgármester határozot­tan kijelentette, hogy a tetemes költségek miatt ezt tenni nem hajlandó. A társadalom jött erre segélyül, ez ünnep­ségek költségeit aláírás utján fedezte: egy rendezőbizott- sá,r. melvnek elnöke Mihalik Dezső volt. azok kellő elő- készítéséről, végrehajtásáról gondoskodott. A toaszt tehát nem a visszavonult város fejét, de a házigazdát, a társa­dalmat. illetve megbízottját, a rendező bizottság elnökétillette meg.Az a rósz hatás, — mit e tény. a czikk szerint szült — csak nehány oly egyénen volt tapasztalható, kiknek valószínűleg részük volta czikk suga Imazásában ;— mert a nagy közönség, a társadalom, a czikk megje­lenésén ütközött és botránkozott meg.Azt pedig nem józan észszel irta, mert ilyennel nem Írhatta a czikk Írója, hogy a társa lalom feje a pol­gármester, mert hó/i/ hóval ezelőtt ő is, a polgármester ur is. és még a városi urak közül sokan sajátkezű aIá- búsukkal elismerték, hogy a nagyróczei társadalom veze­tője Mihalik Dezső. — A czikk következő pasasaiból az tűnik ki. hogy a leginkább beköltözött, intelligens lakók­ból álló társadalom ellen a városi közönség némely kö­reiben. melynek szócsöve és kifejezője e czikk, élénk agitatio folyik.A kis. de lelkes társadalom működése, iránya, czélja széles körben ismeretes és osztatlan elismerésben része- Milt. A  súrlódások, melyek a város kulturális életére 
oly bén it éá (iff hutuuk, ú j r a  előtérbe lépnek, mondja a czikk tovább. Azon súrlódások, melyek ily nagy hatás­sal bírva bénitólag hatnak, még mindenkinek élénken él­nek emlékében az akkori időből, a mikor a hazafias párt állt szemben a pánszláv táborral, ha az ú j r a  szó ez idő visszatértét akarja jelenteni — a minek már vau isnémi nvoma — a társadalom, mint a múltban ott volt, » •most is ott lesz s bizonyos, hogy mint a múltban, a je­lenben is győzelemre viszi zászlaját.E társadalom mindig nyílt kártyával játszott, veze­tője bátran, szembe, ismételten és ismételten nyilvános helyeken, gyűlésekben elmondta nézetét, kívánságát, gvak- ran hangsúlyozta, hogy a város közéletét valami alatto- mos aknamunka rontja, rombolja, — arra ez akar lenni a válasz? Az otromba sértés magára a czikk Írójára hull vissza, kinek sem lapjával, sem egyéniségével nem lett volna érdemes foglalkozni — annyira elzűllött jellemileg,— ha nem tűnnék fel eszköz gyanánt, ha nem látszanék szócsőként használtatni, melyen a „nyílt kártyával ját­szani“ nem merő véleményét és nézeteit kürtöli világgá. E lap szerkesztője ugyanis fiáján Viktor városi Írnok, ki irnoki fizetésén kívül dijnoki díjazást is nyer oly rrieg- okolással, hogy az e nemű munkát is végzi. Az igv munkával túlterhelt városi Írnoknak megengedtetett, — mert állítólag a polgármester bizalmas embere —  hogy április első napjaiban egy lapot indítson, azt csaknem minden munkatárs nélkül szerkeszsze (lásd a fj-ik szá­mot magát). — A  midőn a társadalom tudta és közre­működése nélkül ily módon s ezen egyén által alapított lap a társadalom működését megtámadó személyes sérté­sekkel saturált ezikket tesz közzé, lehet-e logicze feltéte­lezni, hogy egy alárendelt városi Írnok a maga fejétől
*) K rovat alatti közltme'nveknck som tartalmáért, som alakjáért

E v i .á r ő  ü n n e p é l y .A polgári leányiskola tantestülete f. hó 29-én délelőtt '/* 11 órakor a három rózsa nagytermében, a növendékek közreműködésével évzáró ünnepélyt rendez a következőprogrammal:1. Megnvitó beszéd. Tartja Gvőry Zsuzsi IV . oszt. növendék.2. „Dal a hazáért.“ Népdal. Énekli a haladó (II.. I li  . és IV . oszt.) csoport.3. „Házmán Lovag“ Arany Jánostól. Szavalja Mé­száros Malvin II. oszt. növendék.4. „Magyar dalcsokor“ . „ R a jt a .,  rajta!“ „Ránk- mosolyg a tiszta ég.“ Énekli a kezdő (I. oszt.) csoport.;"). „Das Sängers Fluch“ I hland-tól. Szavalja Szabó Erzsébet IV . oszt. növendék
»6. „Magyar dalcsokor.“ Énekli a haladó csoport.7. „A  két hízó“ Jókai Mórtól. Szavalja Groó Gizella I. oszt. növendék.

t8. „Románcz.“ Énekli a haladó csoport.9. „Le lion [de Florence“ Millevoye-től. SzavaljaMadarassy Ilon IV'. oszt. növendék." *10. „Pereg a dal “ Yalczer. Énekli a haladó csoport.11. „Corioláti“ Tárkánvi Bélától. Szavalja Király Anna III. oszt. növendék.
912. „Magyar dalcsokor.“ Énekli a haladó csoport.13. „Der Hauer und sein Sohn.“ Szavalja Medveczky Erzsiké II. oszt. növendék.

914. „Y ig  dalra fel,“ Énekli a haladó csoport.15. „A  fehér czár“ Balog Páltól. Szavalja Angyal Ilon IV . oszt növendék.10. ..A vigság.“ Mazurpolka. „Kánon.“ „Talpra
9magyar.“ Énekli a haladó csoport.17. Záró beszéd. Tartja Makray Clementine IV'. oszt. növendék.

I

Helybeli hírek.
• •

;

nmu vállal felelősséget a Szerkesztő.

Előfizetést nyitunk a „GOMOR-KISHÜNT“tizenharmadik folyamának III-ik és IV-ik negye-%/ w vdéré. Azon tisztelt olvasóink számára, kiknek előfizetésük június hó végével lejár, jelen szá­munkban posta-utalványokat mellékelünk, kérve, hogy előfizetéseiket mielőbb megújítani szívesked­jenek, nehogy a lap szétküldésében zavarok ke­letkezzenek. —  A fürdő-idény beálltával, előfize­tőinknek. ha jó eleve intézkednek, bárhova pon­tosan utánuk küldjük a lapot. —  A „Gömör- Kishont előfizetési ára: egész évre 4 frt, félévre 
2 frt, negyedévre 1 frt.A „GÖMÖR-KISHONT** kiadó-hivatala.

A lap ítvány. Özv. Káposztás Józscfné, néhai férje emlékezetére kétszáz forintos alapítványt tett, oly czélbúl, hogy ez összeg kamatai a gymn. Tompa kör részéről pályamunkák díjazására fordittassék. A nemes szivü nő alapítványának kamatát — 10 frtot — már a mostani isk. évben a tanári kar rendelkezésére bocsátotta. Elhunyt kedveseink emlékének megörökítésére azok részéről, a kiknek van miből, legnemesebb mód az alapítványok tétele.
Eljegyzés. N a g y  Z o l t á n ,  a rimaszombati közös iskola jeles ifjú tanítója folyó hó 18-án váltott jegyet Me l -  c z e r  M a r i s k á v a l ,  a helybeli polgári leányiskola egyik bájos tanítónőjével. Boldogság kisérje a kötendő frigyet!X  G roschl K á ro ly  tüzérfőhadnagy, ki városunkban — a hol v beli tüzér üteg osztályhoz beosztva — hosszabb ideig tartózkodott, s innen Kassára tétetett át equitátiúba, ismét visszatért hozzánk, régi állomáshelyére. A derék főhadnagyot tiszttársai és régi ismerősei méltó rokon- szenvvel fogadták.
§ P a rth a y  Géza ur, ki a más helyen méltatott felolvasását tartotta a baromfitenyésztésről, 3 napot töltött vidékünkön, az alatt a köztiszteletben álló Báró Nváry csa- Iád vendégszerető házának barátságos vendéglátását élvezve. A  báró család közeli rokonságban áll a baromíitenyész- tési egyesület elnökével Gróf Csáky Kálmánnal, kinek megbízásából jött az érdekes felolvasó.X  Katonai szemle. A inagasrangu katonai vendé­gek egymásután látogatják a helybeli tiizérüteg-osztályt. Holnap, f. hó 24-én érkezik ide Kassáról a tavaszi szem­le megtartása végett S p o i l  er Alajos ezredes, a Yl-ik tüzérdandár parancsnoka, kinek látogatását tüzéreink megfelelő előkészülettel várják — Mint halljuk, e hó végére vau jelezve az U e x k h ü 11 G u i 11 e n b a n d kassai hadtestparancsnok ide érkezése is, ki szintén szemlét fog tartani tüzéreink felett.X  Bucsuhangverseny a S zéchényi-kertben  Arimaszombati kedvelt zenekar tulajdonosa P a I ó c z Kálmán ma csütörtökön d. u. 4 órakor tartja tánczmulatsággal egybekötött búcsú hangversenyét a Széchényi-kert körönd- jén. Ezt falragaszokkal is tudatja a nagy közönséggel, s jelz;, hogy a séta hangversenyen a legválogatottabb dara­bokból álló műsorral fogja szórakoztatni a közönséget. A  mulatságra, mint értesülünk, a vidékről is sokan készül­nek, s városunk előkelő közönsége e napra máris talál­kozót Ígért egymásnak a kertbe: a szép számmal való megjelenés biztosítani fogja a mulatság erkölcsi és anyagi sikerét s emelni fogja annak fényét.

§. Radvány Is tván  királyi tanácsos, a miskolezi kereskedelmi s iparkamara elnöke, a miskolezi gőzmalom igazgató, s mindezen tisztségeinél fogva a miskolezi s borsod megyei társadalmi élet kedvelt s kitüntetett tagja esaládi ügyekben több napot töltött városunkban. I .k ö ­zöljük öt különösen is, mert mint királyi tanácsost itt egykori régi otthonában még nem üimepdheitük. Sajin» a nyilvános ünneplést a családi gvász most is kizírta. A kir. tanácsos ur lapunk egyik szerkesztőségi tagját külön is fogadta, megengedte, hogy a vasárnapi vásárgyülekezés kérdésében őt megintcrviewoljuk. A kir tanácsos kamarai elnök ur mindenek előtt teljes mértékben elismeréssel volt a munkaszünetnek a vásárokra való alkalmaztatása ügyében lapunkban megjelent fejtegetések iránt, s utalt egész határozottsággal a törvényre, a mely a hatóság engedélye mellett a vásárgyíilekezési vasárnapon az üzle­tek nyitva tartását megengedi, utalt egyúttal az általános gyakorlatra. Ama kérdésre, vájjon általános kereskedelmiérdeknek tekinthető-e az üzleteknek ilv alkalomkor egész.napon át nyitva hagyása? a kamarti elnök határozottan igennel válaszolt, s meglepetésének adott kifejezést a felett, hogy ezen érdeket csak egyesek fogták fel, fordul­tak a kamarához kérelemmel és interveniáltak a közha­tóságnál. és nem a kereskedelmi testület vette a kezébe ezen a kereskedői osztályra annyira fontos, — mert pénz körül forog — kérdést. Egyáltalán sajnálattal mondta királyi tanácsos kamarai elnök ur, hogy a rimaszom­bati kereskedelmi testület, nem tart kellő eonetatust a kamarával: gyakorta megesik, hogy egyesek fordulnak felvilágosításokért, a melyek (dől — egyéni érdeket sejt­ve. — csak kitérnek .Szükségesnek látja a kereskedelmi testületeknél az élénkebb életet ép azért, hogy min len kívánság és törekvés a testület gyűlésein napfénvre kerül­jön, s hogy mindezek tekintetében maga a testület for­duljon a kamarához a közérdek súlyával ennek támoga­tásáért vagy felvilágosításaiért. A kamarai elnök ur még megjegyezte, hogy a kamara egyébként kiváló figyelem­mel van a területén levő Gömörmegve iránt, mert. itt
1 •kereskedelmi s ipariskoláknak több subveiitiot adnak.mint bárhol. A meunviben a királvi tanácsos urnák ebhon• «is főrésze van. a közvélemény köszönetét véljük kifejez­hetni a magunk részéről is a legteljesebb tisztelettel pá­rosulva. a kiküldöttünket ért rokonszenves fogadtatásért, s előzékeny felvilágosításokért.

Az a lsó foku kareskedelm i isko la  növendékeinek évzáró vizsgája f.Jyó hó 26-án, azaz vasárnap délután 2 órakor tartatik meg az egyesült protestáns fógymnásium Il-od oszt. termében.
Az ige te s tté  lön. A dalárda ügyében pár héttel előbb megindult mozgalom várakozáson felüli eredinénv- re jutott. A  kibocsátott aláírási ivén vasárnapig harmincz- két működő tag vállalta magára azt a kötelezettséget, hogy a gyakorló órákra pontosan eljár. E 32 tag vasár­nap gyűlést tartott. Dr. Szabó Samu főorvos elnöklete alatt, melyen mindenik tagnak kijelölték a hangterjedel­mét megillető szakot, úgy, hogy egy-cgv hangnemben 7— 9 tag fog működni. Karmesterré egyhangúlag ismét \Y á g e n s o m  m e r  Jánost választották meg, tiszletdijul ugyanannyit ajánlván meg, a mennyi a múltban volt. Az énekpróbák tartására szerdán és pénteken esteli 8 órát jelölték ki. A dalárda elnöki tisztének betöltésére vonat­kozólag elhatározták, hogv a meunviben e díszes állás<_~% %,betöltésekor az egyesület pártoló tagjainak is lesz szava­zatuk. mivel pedig pártoló tagok még ez időszerűit nin­csenek s ezek gyűjtése addig nem ezélirányos, mig a da­lárda a nyilvánosság előtt életrevalóságát be nem bizo-# * ^mit ja: elnököt csak néhány két lefolyása után a közgvü- lés fog yálasztani, addig az egyesület vezetésére — mint­egy ideiglenes elnökül — I)r. Szabó Samut kérték fel, kinek a rimaszombati dalárda újra felélesztésében már is jelentékeny érdemei vannak. Az egyesület többi tisztvi­selőit (igazgatót, hangvezetőket) a működő tagok saját kebelüknél a legközelebbi próbán választják meg.
Rom. ka th . elem i isko la  vizsga so rrend je . Junius 23-án (csütörtöki, d. c. IV — VI. fiosztály, d. u. II . vegyes és III. fiosztály. Junius 24-én (péntek) d. e. I. vegyes- osztály, d u i l l — VI. leányosztály. Junius 25-én (szom- bat) d. e. torna, ének : érdemsorozat felolvasása, jutalmak kiosztása 20-án vasárnap „Te Deum“ .
Egyházi közgyűlés A rimaszombati izraelita hit­község folvó hó 19-én tartotta évi rendes közgyűlését az izraelita templomban. A Csillag Mór jegyző által felolva­sott évi jelentés után a közgyűlés egyhangúlag elhatá­rozta, hogy Singer S. Leo általánosan tisztelt és szeretett főrabbi fizetését évi 200 forinttal felemeli, — elhatározta továbbá, hogy egy kántort fogad fel, s a pályázat közzé­tételével a választandó uj elöljáróságot hízza meg. Ezután Weisz Károly elnök s a 14 tagú választmány megkö­szönve a közbizalmat, viselt hivatalukról leköszöntek, mi­nek folytán a választás megejtetvén, elnökké egy év tar­tamára újólag egyhangúlag Weisz Károly, választmányi tagokká titkos szavazás utján : Adáiu Markusz, Krúdy Bertalan, Braun Zsigmond, Dickmann Ignácz, Engel Adolf, Gellman Sámuel. Gömöri Ede, Haas Salamon, Holländer Lajos, dr. Lichtschein Adolf. Schweitzer Dá­vid és Weisz Sámuel, póttagokká Bodor Armin és Szabó Jakab, temploragondnokokká Pallacsek Fiilöp és Hilovies Mór, jegyzővé Csillag Mór választattak meg. — A szám­adások megvizsgálására a közgyűlés egy háromtagú, a hitközségi adó kivetésére pedig egy hattagú bizottságot küldött ki — Több folyó ügy elintézése után a 2 1•/ O v  ( —órakor kezdődött közgyűlés 5 órakor véget ért. #
Női kézim unka k iá llí tá s . A  polgári leányiskola nö­vendékeinek e tanév folyama alatt készített kézi munkái- hói kiállítást rendez az intézet munka tanítónője. E kiál­lítás a polg. isk. Il-od oszt. termében f. hó 25, 20, 27,28. napjain lesz megtekinthető. — Ugyanezen alkalommal 

rajzkiállitás is lesz a polg. leányiskola III-ad oszt. ter­mében, a növendékek szabadkézi és mértani rajzaiból. Mindkét kiállításra felhívjuk a közönség és szülök figyelmét.
K öszöne tny ilván ítás. Mindazoknak, kik családunk felejthetetlen emlékű fejének Dr. Mnrikovszky Gusztávnak elhunyta alkalmával, fájdalmunkat részvétükkel enyhíteni iparkodtak, különösen pedig a helybeli orvosi karnak, a takarékpénztár igazgatóságának és tisztviselői karának, az egy. prot. fógymnásium igazg. választmányának és taná­rainak, barátainknak, közelebbi és távolabbi ismerőseink­nek ez utón is hálás szívvel mondunk köszönetét. Rimaszombat, 1892. junius 21-én.

A  M arikor szky család.
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Hirdetmény.G ál. sz. — A rimaszombati kir, törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a m - k i r .  liíiK v s lá i*  végrehajtatónak 1 a l h a y  í í̂ íh z IÓ végre­hajtást szenvedő elleni 87 írt 82 kr tök» követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a rimaszombatig kir. törvényszék területén lévő Aggtelek községben fekvő az aggteleki 130. számú telekjegyzőkönyvben foglalt A. 1—9. hely rajzi szám ii ingatlanokból és 81. számú házból Vathav IAszÍó illetőségére az árverést 371 írtban ezennelo ,  . a.  • l  t  i t l . a f t  .  .  .  .  ,  i  i  ,  t  1 /  ___ _ _  _ I  . I .■ i . l . J f i l '  '  I I I V I V  *  *  J V ,  I  t /  1 1 «  » •  *  »  v - 1  V / V  »  •    mogullá ütött kikiáltási árban elrendelte, és hogy a íennebb megjelö I ingatlanok az 1892 évi augusztus hó 4 -ikHajiján délelőtt 10 órakor Aggtelek községben a község

házánál megtartandó nyilvános ai\eiescu a megállapítottkikiáltási áron alól is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- árának 10 %-át vágvis 37 Irt 10 kit készpénzben, vagy az is s i- ik  évi LX-t. ez. 42. §-ál>aii jelzett árfolyaniinal szá­mított és az 1881. évi november 1 -én 3333. sz. a. kelt.i"azs;igiigvminiszt(MÍ rendelet 8. §-ában kijelölt óvadekke- jies értékpapírokban kiküldött kezéhez letenni, avagy a;. 
1 s s l  : L X . t.-ez. 170. $-a értelmében a bánaljiénznek a bÍróságnál előleges elh- ly» zeserul kiállított szabály szélűelismervénvt átszolgáltatni.K elt Rimaszombatban. 1802. évi febr. hó 10-eii.A  rszombati kir. tszék mint telekkönyvi hatósiíg.

T ö rö k . kir. törvszéki bitó,
»•»se®«

Felelős szerkeszt«1»: Lörinczy György. Kiadó-tulajdonos: Dr. Bernát István.

Ny HM ír.*)\ tl  i l i i t k o z n t .A „Xagy-Rőeze és Vidéke** e/.imü la]» 6-ik s utolsó számában a „.luhilcum Xagvrőezén“ ezimil közlemény- ben, annak végén ellenem ( i á j á n  Victor lapszerkesztős városi írnok ezeket Írja:- Legjobb nyílt kártyával játszani. Ha van valakivel bajunk, mondjuk el bátran, nyíltan, szembe: mert vala­kit ócsárolni csak a gyáva emberek mestersége.“Ezen sorokban, úgy látszik, engem a gyáva embe­rek mesterségével vádol. — Ezen gyanúsítást, mint va­lótlanságot. közönséges hazug rágalmat visszautasítom, s ha az tényleg (iáján lapszerkesztő és városi Írnok úrtól ered, azzal tovább foglalkozni méltóságomon alulinak tartom.Xagv-Röcze. 1892. június 20.
JlihafiJ: Dezső.*) K r«»vat alatt közlőt t«-kért nem vállal felelősséget a

M a g á i M i i r d H c s e k .
Taraiéulcgv tisztességes «‘suliidból v;ilé> 2 3 gyinnásiuniotvagy polgári iskolát v«‘gzctt ifjú (ki a német nyelvben jártas) felvétetik StoICZ Márton vuske- reske«l«‘> üzletében Rimaszombatban.
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Űzletheiyiségváltozás.Van szerencséin ;i mélyen tisztelt közönség szives tudomására hozni, hogy folyóhó 1 5 -étöl
ó r á n  ü z l e t e m e t

IW7 I ’ i »'i

Kossuth utcza 20-ik szám alatti házba helyeztem át.Midőn ez alkalommal a mélyen tisztelt közönség becses pártfogását kikérném, egyúttal tudomására hozom azt is, miszerint nálam mindenféle arany, ezüst férfi- és 
nöi-órák. továbbá inga-, iroda-, utazó- és ébresztő órák, unyszintén fali keretes-, 
porczeilún- és konyha-Órak nagy választékban, a legmérsékeltebb árak mellett kaphatók.Javítások gyorsan és pontosanÓi- *Fj órák vásárlásánál két évi, javításoknál egy évi jótállást vállalok.A mélyen tisztelt közönség szives jóakaratát kérve, vagyok kiváló tisztelettel Rimaszombat, 1892. június hó 20-ání—:$ Chászár Andor, órás.

Ugyanitt egy csinosan bútorozott szoba, külön bejárattal, azonnal kiadó.
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F L E I S C H E R  és T A K S Agépgyára és vasöntöndéje Kassán, Vám-utcza 12. sz.
iMimiR

><

ká lyhagyáraT itá n 6 « I l i i á l l .  ( u . p .  l t i m a s / o i n h ; i  t .)Van szerencséin a nagy­érdemű közönség becses tu­domására hozni, hogy Ta­másfalán (saját házamban)
mindenfele aiaku, nagyságú 
és szinti sajat gyártmányú 
s kőszénnél is füthető kész. 
raktáron levőeserepkályliáknagy választékban, jutányos áron mindig kaphatók. —-  Megrendelések pontosan tel-

Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmeltartásával rüen s gondosan gyártott jóhirnevn gépeit a közeledő nyári idényre nevezetesen:
Cseplőkészületeit könnyű já­rással. járgánv vagv gőzmozdony általi^ 1 tf Ü  «. ÜV ü  Ilm it/isra.

*7iiov i • •

Kézi-cséplőgépeit, járgány-haj­tásra is alkalmazva, szalmarázói készü­lékkel vagy a nélkül.
Backer- és magtár-rostáit, to­vábbá mindennemű szivattyúkat, gőzgé­

peket és gőzkazánokat. —  Szeszgyár­
berendezéseket, m. péld. Henzefőzök,
kavaró-készűlékek, maláta- és burgonya zuzokat, stb.Gépgyárunk gyártmányainak jelentékeny készletét tartjuk állandóan.liia x ila M fig i é p e i n k  k é p e s - ,  v a l a m i n t  ö n t ö i l é n k  í ir t  m á n .v a i  Á r j e g y z é k é t  i n ­g y e n  é s  b é r n i e n t v e  k ü l d j ü k .  4—6

gadtatnak.,
AX OKI li sA viti:r,

•s átrakások elfő- v  1 1  llécs, 1873. Hilda pest, issr». Zágráb, 1SÍU. Eszék, lssp N Ralankán s s ;
;>— *  V g  Érdem-érem. Nagy díszoklevél Díszoklevél. Díszoklevél Arany-érem.agy áros.

ooooooooaaioooccoooo
Hirdetmény.640. sz — A rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a m . k i r .  k í n e s t f i r  legrelmjtatónak Z s o l d o s  I s í v í i i i  végre­hajtást szenvedő tdloni 196 frt 70 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir törvényszék területén levő Aggtelek községben fekvő az aggteleki 71. számú telek jegyzőkönyvben foglalt Zsoldos litván nevén álló A. 1 — 14. sorszám alatti ingatlanokra s 7710. szánni házra az árverést 770 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fenuebb megjelölt ingatlanok az 1892. évi augusztus hó 8 ik napján délelőtt 10 órakor Aggtelek községben a községi házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- árának 10%-át vagyis 77 frt 00 krtkészpénzben vagv az 1881 : L X . törvénv-ezikk 42-ik §-ában jelzett árfo­lyammal számított és az l*81-ik évi november hó 1-én 3333-ik száma alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kikül­dött kezéhez letenni, avagy az 18*1 : LX . törvény-rzikk 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előle­ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­szolgáltatni.Kelt Rimaszombat, 1892. évi febr.hó 10. napján.A rimaszombati kir. törvszék, mint telekkönyvi hatóság.

Török. kir. törvszéki bíró.

Loudon, 1S7S. 
Díszoklevél

C S l  I a  J 0 7 j §  K  V 1 0 -3 8cs. és kir. kizárólag, szabadulni.
első szerelni portlaiid-czcmciit és vízhatlan iiiészgyár

B E O C S I N B A NK ö z p o n t i  i r o d a  Cs r a k t á r :  H U I I A F E S T E S T ,  V .  k c *r . K u « f o l f - r i k p a r t  S .  s z á m .Ajánlja a t. építész és építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöljárósá­gok, valamint a n. é. épitö-közönség figyelmébe saját gyártmányú
P o r 11 a n ti - c z e in e n t és viz  Ii a f i án in esz é tmelyek mindenkor egyenlő jó minőségben szállíttatnak. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra készséggelmegküldetik.

Párís, 1807. Kecskemét, 187*2. Újvidék 1875. Szeged, 1878. Trieszt, 1883. I
Hronz érem Ezüst érem. Arany érem. Érdem-érem Arany éren. 1

f ő v á r o s  k e d v e l t  h á z i  v i z erendkívül olcsó szénsaváé 3

S Z Á N T Ó I  S A V A N Y Ú  V I ZKapható Rimaszombatban: Stech Kálmán urnái.
n Rozsnyón: Feymann László urnái.

Rimaszombat, 1892. Nyomatott K á b e ly  M ik  lé s  könyvnyomdájában.
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0Érdekes férfin lepett *i felolvasó asztal ük a Három Rózsában folyó hó 21-cn délután ő órakor. Uarthav Háza ez, kit érdekessé tehetne külseje is, de sokkal érdekesebbé teszi ót n tár­gya melylvel foglalkozik.ftrlin, ki magúnak vindikálja azt a mes­terséget. a ti tel vet eddig .a  szoknyás had a ina- "áenak vallott, s tán elképzelni sem tudta, hogyl. legyen eg\ férfin, ki csirkéket, jérc/éket, libákat, |nib kákát s más burundiakat tenyészszen, nevel- .'•en: k' a zsomporrul kezében kimenjen a baromfi­udvarra s ott Zsuzsi néni módjára kiabálja: p i! !>' • |b ’ j«' l>i ! p i ! ’ li! li! li! li! stb. a'tynká- suiti trillákat. Mindez nemrégiben majd hogy fmpze)fedetlen voK, —  s ma a baromfitenyésztés legnagyobb baj rókái nem Zsuzskack és Maresáélc, bánéin .Jánosét, vagyis a férfiak.Dk \indP,alják maguknak a baromfi-tenyész­tésben a vezér szerepet, ez t el kell ö.smernünk. hogy bizm.yos mértékig joggal, mert behozták az állatten.v’ sztés e nemébe is az okszerűséget, mire* o  7

— bor-ánat. — de a fegyelmezett s logikus iéríK fj képes inkább.Felkutatni a nemzetgazdaságban a jövedelmi torrá sokat, köríilirni azokat, a forrásokat termé­kenyít »vé s fokoztál ottan jövet hdmezóvé tenni, s végül meghatározni azon módokat- és eszközöket, a melyek a sikerhez vezetnek, ez a gazdasági• í jtudomány feladata, s e feladatban rejlik jelentő­sége. mert habár theoriat. de nem fakó, szürke theoriát nyújt, mégis lelke praktikus, nagysza­bású. szembeszökő haladásnak, a mely theoriák nélkül a regi praxisban posványodna minden, selőre haladás csak kis vagy semmi mértékben, * *sem volna észlelhető.gyakorlati élet s abból vont abstract-iók, el-nieleti elvek s azokból a gyakorlati életre vont
0 1 «ivlatiok, ezek egymást kiegészítik s megadják egy­másunk a létjogosultságot. Ahol az egyik a má­sikra tekintettel nines, ott positiv nagyszabású eredményekről szó sem lehet. És a franczia nem­zet gazdasági haladásának épen az a titka, hogy e kettő öszhangzatos együvé foglalásába felette‘  » » _ 7all minden nepnek, felette áll különösen a né­metnek. inelvnél a theoria uralja a gyakorlatot.• a c»rarthay fféza ur az országos baromfí-te- nveszto egyesületnek kiküldöttje, az országos gaz­dasági egyesület baromfi-tenyésztési osztályának előadója, a .Szárnyasaink“ szerkesztője folyó hó ‘ii iki felolvasásával is úgy mutatta be magát, mint ki nem puszta szürke theoriákból, de ezek­nek a gyakorlati élettel egy be ka peso It egységéből meríti tudományát, s ekként előadását nemzet-gazdasági szempontból csak elismeréssel halmoz­hatjuk el.Nőin kívánunk mi magunk azon részletekbebocsátkozni, a melyek a barom fi-ten vesztésre ma-•* •gára vonatkoznak, ezek a szaklapok körébe és méltatásába tartoznak, de ki kell emelnünk an­nak nein zeiga z< Iasági jelen tőségét.Minden termelésnél a végczélpont fogyasz­tás, s itt két szempont az. mely ismét vezérel, a fogyasztás a nemzetgazdaság körén belül és a külíogvasztás vagyis kivitel.* c  %>A mely termelés a bel fogyasztáson túlha­ladva annyit produkál, hogy a k ül fogyasztást is fedezni képes, a siker első stádiumát elérte, s tőinél nagyobb eredményeket ér el a külfogyasz- tásban. annál ozélravezetőbb a termelés.Ks hogy a baromfi-tenyésztés ezélra vezető,azt mesterien mutatta be a felolvasó, hivatkozvaoly .statisztil ai adatokra, melyek szerint sok mii- * •liovai nagyobb a nemzet-jövedelem a baromfi- tenv sztésböl, mint a legkiválóbb mivelési ágak- ból. mint pl. a rozs, zab, gyapjú, sót bor stb. termeléséből.Kzekben a számokban nyilatkozott meg a nemzetgazdasági érdek.A ezél érdekében még az általános nemzet- közi gazdasági viszonyokból következtetve, a húsra való termelést tartja a Jegkifizetőbbnek, s ennek megfelelően a Ulimoutli-fajt ajánlja. Kz a faj felel mega magyar nemzetgazdasági czélnak legjobban.Még egy hatalmas nemzetgazdasági érdek domborodott ki előadásából, s ez az. hogy a te- »vésztők bátian termelhetnek, mert a forgalomba hozatalról gondoskodik az országos baromfi-te­nyésztési egyesület, (elnöke gróf Csáky Kálmán), mely a pesti legmagasabb piaczi árak mellett veszi a baromfiakat helyben.Ezek az általános nemzetgazdasági momen­tumok, ezeket kiemeljük, a többi részlet a te­nyésztőt érdekli; ki a részleteket ismerni kívánja, forduljon Parthay Géza úrhoz, a „Szárnyasok“ szerkesztőjéhez.Magát a felolvasást szép s előkelő közönség hallgatta végig, s mi hisszük s reméljük, hogy nem marad hatás nélkül.

— igv vegezz mi isNem volt tehát igaza — mint a felolvasó, - annak az urhölgvnek. kiegv úri gazdát azért kosarazott ki. mert tyu-*— ' • * »'küszködött A tvukászat hasznos munkának Iá- zonyult. *A miuihm tekintetben érdekes felolvasás rö­vid tartalma a következő:

Szózat a magyar nemzethez!

Alig ismer úgymond ál latosa Iá dot.mely gazdagabb volna, olv határozottan jellegzett• CJ (j  •/ ~fajtákban, mint a baroniíifélék. A baromfiak a legmigvobb geográfiái elterjedéssel bíró állatok és igy a legollentétesebb viszonyokhoz voltak kény-e O' »/ •telének alkalmazkodni, mely formatiojukbau a mi- \ nation kívül kétségtelenül nagybanjsegitett a ter­mészeti kiválás és ehhez hozzájárult az emberek H>0 és 100-féle nemositési törekvése.A ma létező baromfi fajtiknak kellern. fajta.
rlrt. hour: és szerkezet tűni alapos ismerete és azezekből származó további fejlemények képezik atárgy tudományos oldalát, melyeknek ismerete • » %/gazdasági szempontból bir ugyan értékkel, de nem éppen okvetlenül szükséges.Ezek után áttért előadó a barom fi ten vesztés mezőgazdasági fontosságra, s mint olyan hasznos állattenyésztési ágat ajánlja, mely aránylag cse­kély befektetéssel kezdhető meg, fen tartása kevés munka és költségbe kerül és a legrövidebb idő”  nalatt a legnagyobb jövedelmet hozza. Daczára azonban mindennek, tudatlanságunkból kifolyólag a baromfitenyésztést eddig lenéztük és kicsinyeltük.Pedig a statisztika tanúsága szerint, a ba­romfitenyésztés 1890. évben is kiviteli szempont­ból többet jövedelmezett az országnakfi millió forinttal mint a rozs. lő  millió írttal mint a zab, 11 millió'frttal mint a kukoricza, lő millió frttal mint a szilva, 13 millió írttal mint a dohány. Ifi millió frttal mint a szőlő, 7 millió frttal mint a gyapjú. 18 millió frttal mint a juh, 17 millió frttal mint a ló kivitel. Nem csak ná­lunk van ez igy, hanem pl. az Észak-Amerikai államokban is, hol a baromfitenyésztés jöve­delme többet tesz ki a búzatermelés jövedelménél, kétszer annyit ad, mint a tejgazdaság és gyapot­termelés jövedelme és még ennél is többet, mint a vas- és aczél ipar haszna.Behatóan ismerteti ezután a nyugoti és ke­leti államok barom fiten vésztési viszonyait, a miből* •-azon következtetésre jut, hogy hazánknak igen fontos szerep jut Európában a barom fi termények előállításában. Ajánlja a hústermelés fokozását, a miben úgyszólván konkurenczia nélkül dolgozhat-e • ' --nánk a nyugati piaczokon, hol mindez bevitelre lesznek utalva, mivel a nagy fogyasztást a meg-felelő államok termelése soha sem fedezheti.

$Áttör ezek után a baromfiak direct- és in­direct. hasznára, a baromfitenyésztést gyümölcsé-%/ c »szettel és méhészettel kapcsolatban űzni ajánlja, igy egy és ugyanazon területről háromszoros ha­szon vonható, és a 3 termelési ág nem hogy egymásnak kárára, sőt a legnagyobb előnyére van. Egymást segítiSzól azután, hogy hazánk mennyire alkalmas a baromfitenyésztésre s mindenek daczára m ik primitiv a baromfitenyésztés nálunk.A mai káros és kezdetleges viszonyokon való javítást kétféle módon ajánlja: a jobb tenyész- anvag használása és a szakszerű tenyésztés által.*. n  *A tenyészanyagról szólva, hazai közönségesbaromfiállományunkat, mindenféle zagyva kérész-•' w ü  •/tűzésnek és degeneráltnak tartja, melyet okvetlenül kell nemes: gazdasági őzéiből nemesitett fajúikkal keresztezni, javítani. Megmagyarázza azután a gaz­dasági fajták kellékeit, s mint ezen czéloknak leg­jobban megfelelőt, a tyúkok közül legjobban ajánlja a Plymouth és Zauyshan, a kacsák közül Peking kacsát, a hidak közül az Emden it és a pulykák közül a bronz pulyka fajtákat, mely baromfi fajták 
uyy tisztán tenyésztve, mint keresztezést czétokból 
sokkal elonyössebben használhatók fel, mint a mi 
közönséges baromfi a n y agunk.Szól végre a tenyésztés egyes kiválóbb tudni­valóiról, mely ismeretek hiánya miatt szenvedtünk eddig oly sok kárt a tenyésztésben és lett a te­nyésztés oly költséges. Végül a baromfiak egész­ségügyét érintve, felhozza, hogy az országos ba­
romfitenyésztési egyesület a baromfitermények ki­vitelére is utóbb oly előnyös összeköttetést léte­sített a magyar kiviteli és csomagszáltitási rész- 
vénytársasággal, hogy ez átvesz az egyesülettől bármily mennyiségű baromfit, a mit a lehető leg­magasabb árakon fizet meg. Felhívja ennélfogva előadó a tenyésztőket, hogy a mennyiben eladni való fogyasztási barom fiaik lennének, ennek érté­kesítése czéljából, forduljanak a fentebb említett egyesülethez, mely mindég szívesen áll a tenyész­tők rendelkezésére. A baromfitenyésztésnek nagy­ban való iizését ajánlva, előadását befejezte. §.

Több, mint negyven éve múlt már dicső szabadságbarezunknak. A harcz már a történeté, keserűsége, haragja nem tölti már el azok szi­vét, a kiket a végzet akkor nehéz mérkőzésre késztetett. Az elfogulatlan ifidet előtt világosü  * oimmár, hogy hosszú, majd három százados félreértések és lappangó tusak »nagy, viharos válsága volt a harcz. Bármi véget ért is, lezaj­lása után majdnem két évtizeddel meghozta a teljes békét, a teljes bizalmat s a teljes magyar nem­zeti öntudatot, mely a szent korona felséges vi-7 Oselője iránt érzett reudithetlen hűséggel és hódo­lattal párosul.Sok és nagy oka van tehát a magyarnako*kegyelettel emlékezni vissza 1848— 49-iki sza­badságharczára Minél jobban meg tudja becsül­ni a nemzeti fejlődésre annyira áldásos jelent. — annál mélyebb hálával kell visszagondolnia azokra a hősökre, a kik életüket, vérüket és minden földi javukat bátran koczkára tették, csakhogy kivívják — nem is önmaguk, hanem az utánuk következő nemzedékek részére a „jobb kort, mely után buzgó imádság eped, százezrek ajakán.“A kegyeletes visszaemlékezés föl keltésére a a hálaérzet ápolására mi sem alkalmasabb, mint­ha összegyűjtjük s a romlástól megóva nyilvános múzeumban örökös közszemlére tesszük ki mind­azon ereklyetárgyakat, melyek a szabadságharcz- ból fennmaradtak.Az aradi „Kölcsey-Egyesület“ fölvette hazafiasv_>czéljai közé egy ilyen országos jellegű szabad ság­iul rczi ereklyc-muzeum létesítését s ezen ezélja elérésére egy külön bizottságot alakított. Azereklve-muzcum helyéül a tervezők Aradot válasz- %/ %/tották, mely várost a sors a szabadságharc/, annyi hőse vértanúhalálának színterévé tett. Biztat a re­mény, hogy itt idővel a szabadságharczi ereklyc- muzeum részére külön épület is fog emelkedni.A szabadságharczi ereklye-muzeum bizottsága saját tagjai s az ezek összeköttetéseivel megnyer hető hazafiak és honleányok kisebb körében, már is megkezdte az ereklyék gyűjtését, hogy azonI»an a múzeum méltóvá lehessen az ügyhöz, melvuekCj*' 7 •emléket emelni kíván, —  a bizottság ezennel a haza minden fiát és leányát fölkéri, hogy a sza-C  vbadságharczi ereklyék megmentésének s nemzeti közkincsesé tételének ügyét fölkarolni s a múzeum i észére való erek ly egy üjtésben részt ven ni szíves­kedjék.Gyüjtsünk egybe minden emléktárgyat: zász­lókat, lobogó-maradványokat, fegyvereket, ruha­neműt, a katonai fölszerelés egyes tárgyait, arcz- képeket. csataképeket, kéziratokat, nyomtatványo­kat —  szóval minden még teljesen szét nem om­lott csekély darabját annak a harczias és politikai világnak, melyet 1848— 49-ben ért meg nem­zetünk.Az ereklyék Aradra az ’alább irt bizottság- hoz küldhetők be, mely azokat levélileg és lnr-7 %. C*Iapilag is nyugtázza, hivatalos katalógusába föl­veszi s az adományozó neve alatt örök időkreaz ereklye-muzeumba helyezi cl.
%/ «Kezdje meg a munkát a hazafias kegyelet!Őrizzük meg dicső szabadságharezunk emlékét!Kelt Aradon, a „Kölcsey—egyesület“ muzeum- bizottságának 1893. évi május hó 18-án tartott üléséből.

K ist el (Py Lévay Henrik s. k.védnök.
Várj assy Árpád, s. k., Dömötör László, s. k.,Aradvármegve kir. tan felülve- fóioáliükolai tanár,lője. biz. elnök. biz. jegyző.

Lcmlvay Sándor, s. k.,
biz. pénztárnok.

Helybeli hírek.X  Esküvő. P a l ó c z  János a helybeli zenekar ki­tűnő czimbahnosa f. hó 20-án vezette oltárhoz a róni. kath. templomban J u h á s z  Juliannát. A jókedvű nász­nép az esküvő után kedélyes lakodalomra gyűlt össze, mely még másnap is tartott.X  A he lybe li röm  ka th  tem plom  az átalakítások és építkezések után most már elég csinosan néz ki. Ne­hány nap óta a templomban serényen dolgoznak a bel­ső díszítéseken. Az {orgonát lényegesen megjavítják s az oltárt aranyozott díszítésekkel látják el. Ez a munka csaknem egy hónapot vesz igénybe; legalább tervszerint augusztus 15-ikére kell elkészülni az újjá alakításnak.X  P ó t jun iá lis . Ilyen is lesz ez idén a változatos­ság kedvéért. í gy halljuk ugyanis, hogy a helybeli róni. kath. iskola növendékei í. hó 26-án az évzáró ünnepi Te Deum napján délután a tanító testület vezetése mel­let kivonulnak a szabadkai erdőbe, s ott egy pótjuniálist rendeznek, hogy a tanév méltó vigsággal fejeztessék be.A  Díjnokok m ajá lisa. Utóbbi időben a szövetke­zeti szellem a társadalom minden rétegében nyilvánul, miuek folytán anyagilag azok is megerösbülhetnek, kik­nek a sors a megélhetésre nem juttatott osztályrészül oly munkakört, mely helyzetükön könnyíthetne. A  helybeli dijnokok is elhatározták, hogy segély zó egyesületet alaki-



tanuk egymás gyámolitására s e őzéiből megfelelő alap­tőkét teremtenek. A t ók «*t szerény jöv*,ili»l in ük bői csak nagy i.ló múltán tudnák előállítani, de a menuvibeii törekvésüket közönségünk legmelegebb rokonszenve kiséri, megtalálták a leghelyesebb módot arra, hogy tágasabb körből is nyerjenek támogatást. Az uj egyesület ugyanis f. hó -t>-án a Szochenyi-kert körömijén 30 kros belépti dij mellett tá n  ez m u la t s ú g ó t  rendez, melynek tiszta jövedelme az egylet első alaptőkéjét fogja képezni. E' I í ̂  t» legmelegebben ajánljuk a meghívot­tak figyelmébe, nem csak azért, mert e majális kiváló sikerűnek Ígérkezik, hanem azért is, mert a Jkevéssé méltánylott, de azért nélki'dözhetlen munkát végző dij- noki kar közönségünk támogatását teljes mértékben meg­érdemli.
T orna-v ivő  g ya ko rla to k  tanulóink között. A hely­beli főgvmnásnimban mióta a díszes tornacsarnok lel-* _r ,«‘pült, nagy gondot fordítanak az ifjúság testi nevelésére. A folyó és ben u gimnázium elöljárósága nem tett kifogást az ellen, hogy az érettebb kom tanulók a vívás mester-* wségéhen is oktatást nyerjenek, minek folytán vivő tanlö- Ivamot szervezett, melynek vezetésére a helybeli 1*2. sz. tüzérüteg egyik derék őrmestere Ottorepetz Mátyás vál­lalkozott; a tanfolyamra az év elején 14-en iratkoztak be, kik előhaladásukról folyó hó 21-én délután szép szá­mú közönség előtt adtak számot. A tanulás szép ered­ménynyel végződött, mi első sorban a jeles vivómester érdeme, ki rendkívüli szorgalommal gyakoroltatta he if­júinkkal a kardforgatást. A mérkőzéseket a közönség za­josan megtapsolta. Óhajtandó volna, hogy a vivógyakor- latok gimnáziumunkban állandósittassanak s felsőbb ősz tályu ifjaink mentői nagyobb számmal tanulnának vívni, mert a mély tudományok melleit a mai világban még azt is jó tudni, hogy kritikus esetekben hogyan állja meg helyét az ember. — Az első évi szép sikerért elis­merés illeti a tanintézet elöljáróságát.X  N yári mulatság. A gömönnegyei származásúegyetemi ifjak jövő hó 3-án d. u. a Széchényi-kertben50 kros beléptidij mellett jótékonvczélu nyári tánezmu-latságot rendeznek, mely iránt máris nagy érdeklődés

•  ”  *mutatkozik. A  tiszta jövedelem a Budapesten fennálló Jiömörmegyei kör“ alaptőkéje gyarapítására furdittutik.
X Vasúti h írek A magyar államvasutak központi főtifiztviselői közül neháiivan megtekintették e napokbana gömüri vasúti hálózatot. Kohó hó 17-én a személyvo-•r •/fiathoz csatolt kényelmes szalonkoesiban tették meg ez utat: Ladtciijh (íyula  min. tan. elnökigazgató, Herényi, a forgalmi osztály igazgatója. ár. ( 1satáry Lajos, főfel­ügyelő főorvos, kiket (Iörycy főfelügyelő, miskolezi iiz- letvezető is kisért. Feh»den hozzájuk csatlakozott Itubicse/;, az építészeti osztály igazgatója. Az előkelő tisztviselőket a rimaszombati osztáh mérnökség vonalán Ledniczku IV- 

Irr főmérnök, a losouezi forgalmi főnökség részéröl Csil- 
la ; Mór ellenőr kisérte. A rimaszombati állomáson a déli vonattal utaztak keresztül s az esti 7 órai vonattal jöttek vissza, mikor is a vasúti személyzet, élén Schulhof 
Hód állmnáslöiiökkel fogadta őket. Rövid tartózkodás után útjukat tovább folytatták. — A r i m a s z o m b a t i  és  t e I e d i p á 1 y a h á z a k k i h ó v i t é s e már több Ízben került tárgyalás alá, s az elhunyt miniszter: Baross tiá­bor a vármegye közigazgatási bizottságához intézett egyik leiratában Ígéretet is tett arra nézve, hogy a rimaszom­bati. feledi és tornallyai pályaház iknak az 1893-ik év fo­lyamán való kibővítéséről gondoskodni fog. Miután azon­ban a közönségnek a perionra való torlódása napirenden van, ez pedig a vonatok közlekedésekor veszélyes s már nem egy balesetnek vált okozójává, ennek meggát- lása ezeljábul a feledi és rimaszombati állomásokon a ►erronon a pályaházak elé az áruraktártól a felvételi épü­k ig  terjedő kerítést, illetve korlátot emelnek, mi a pá­lyába/. megnagyobbitásáig is kétségkívül jó szolgálatot fog tenni... -  Vig élet foly nálunk, ha nem telik nappal, hát — éjjel. Mert bizony reggeltől délig, déltől estig fáradni, izzadni hivatalban, üzletben, műhelyben nehéz dolog. Élni pedig kell, tehát dolgozni is. Ezért esik oly jól az éj csöndjében zeneszó és pohárcsengés közt fárasztó munka után a mulatság, még pedig nem is úgy, mint az úgy­nevezett „szolid“ emberek szoktak mulatni körülbelül éj­félig. hanem világos virradtig. Ki tehet róla, hogy nyár kezdeten az éjek olv rövidek, bogy Phoebus már négy *>ra narom perczkor jelenik az éjjen tüzes szekerével s a szegény napszámosoknak, kik ez időtájt gyülekeznek a /ombns ákáezfák alatt a mezei munkára, nemcsak a haj­nali harangszó imára hivó hangját, de Palócz izgató zc- nejéí is módjukban volt héttőn virradóra élvezni. A jó k^dv, a „ Va<lászkürt“-hől kicsapott a nyitott ablakon az utczára. S ha elhallgatott az emeleten a zene. visszaszólt az utezán a másik banda egészen a húrszakadásig. Ilyen műélvezetben részesülhetnek a szomszédok — ingyen. Az igaz, hogy némelyek ezt esendháboritásnak szeretik eine- vezni s rendőrségért kiáltoznak, l ’gyde a mi rendőrségünk nem kívánja útját szegni a jó kedv ilyetén megnyilatko­zásának; Mihaszna Andrásaink pedig meg vannak elé­gedve, ha fris jó egészségnek örülhetnek, mi fő és hogy a mulató urak háboritlanul élvezhessenek. Aztán meg, ki a muzsikát éjjel nem szereti, hát költözzék ki a Fe- renezi- vagy Koháry utezáha, ott már igazán falusi csend­élet van. Qiiousijue tandem ahutere patientia nostra?!

Regi o k ira to k . Érdekes iratok birtokába jutott a gimnázium múzeuma, a helybeli sziirszabó ezéhtársulat régi okmányait — miután az uj ipartörvény folytán a társulati ügyek vezetésére az iparhatóság van hivatva — megőrzés végett átszolgáltatta a gimnázium igazgatósá­gának. Az iratok majdnem kizárólag magyar nyelven gyönyörű mediaeval cnrsiv betűkkel vannak Írva, s leg­nagyobb részben a ezéhtársulat üléseinek jegyzőkönyvei 1597-től kezdve. Nyelvi szempontból rendkívül érdekesek, amennyiben e korból még igen kevés számú magyar* n nnyelvemlékünk van. A  legrégibb protocolluinban egy szép vallásos költemény is van a 17. század elejéről. Az ira­tokkal együtt a ezéhtársulat eziistszegélyii 48-as zászlója is a gimn. múzeumába került.
Tavaszi m ulatság A helybeli asztalos ifjúság f. hó 10-án tavaszi mulatságot rendezett a városkert rondeujá- ban, melynek tiszta jövedelmét a Tompaszoborra ajánlotta föl A szép számú közönség kedvező időjárás mellett fesz­telenül mulatott a késő esteli órákig, színes lampionokkal világítván meg a tánezbelyiséget. A  jótékony czélra fe­

lül fizetésekből 7 fi t 80 kr. jött be, mely összeget a figyel- ■ mes rendezőség 10 írtra egészítvén ki, a szoboregyesület pénztárába átszolgáltatta. Felülfizettek : Beiiko János 40. Hagetter Lajos 40. ifj. Rábely Miklós 20, Matliédesz Jó-
? U illlO v l I LM II« 1*1 IL i JMiuftw ) I • I , I » I .. I .. .. rJánosné 10, Spanko János 20, Eszrényinó 40, j tumamak nagyobb nyomatekossagot auai vau kid sum- zm, Jánosné 20, Dideczky János 30, Kandia János 10, a szegény fiatal özvegynek n. ki ment !.a>za\al. i»l,es László 10, N. X . *10, Széplaki Bál borbély 10 erővel felé sújtott s a védtelen asszony aívzat vegighasi-István 10, NaírVs. Márton János 70, N. X . 20, tóttá az éles kaszával. Behozták Rimaszombatba Imi or-

zsef 40, Sándor Ferenczné 20, Lukáts 20,Vavró Loska JA 1 niásv•Perec zX . N . 10, N. X . 40, Kölni Jakab 20, Hollósy József 1.10, Haas Salamon 10, Eckstein Fiosko 40, (tömöri Miksa 40, Kőim Albert 40, Seres László 10, Kolmann Józsetué 10 krt.
X  Öngyilkosság Rimaszombatban. Kinos módon vetett véget életének folyó hó 18-án \ id ő  Ilona 28 éves cseléd , ki a megyei főorvos házánál mintegy 8 év óta olyan hűséggel szolgáit, hogy az egész család bizalmát megnyerte. A leánv viszonyai azonban úgy alakultak, hogy jövő hó 1-én el kellett volna hagynia helyet, s ez annyira elkeserítette, hogy szombaton délelőtt gazdája íróasztalából a strychnint kivette s a padlásra ment, hol az üvegese tartalmát részben kiitta. Csakhamar roszul lett. s a ház úrnőjéhez fordult azzal a kéréssel, hogy 0 éves fiának viseljék gondját, s mindjárt bevallotta tettet is. Nyomban reá önkívületi állapotba jutott, s a bevett méreg hatása oly intensiv volt. hogy a csakhamar meg­érkezett orvosok segélye sem tudta megmenteni az elke­seredett leányt az életnek. Iszonyú kínok küzöti délre•» •kiszenvedett, s hulláját beszállították a megyei közkórház halottas házába, honnan másnap — vasárnap — délután temették el az elhunyt barátnőinek és ismerőseinek nagy részvéte melleit.

X  A rokon boszuja. A rokoni ragaszkodásnak  ̂ és szeretetnek ugyancsak furcsa m »I m a lőtt kiCz -st Ze­llerjén folyó hó 18-án Varga József Egyik közeli roko­nával özvegy Varga Miklósné szül. Koos Zsuzsannával X . X . 10. ugyanis valami felett szóváltásba elegyedett s argumen-

Varmegyei újdonságok.
X  Vasúti szerencsétlenség. Egymást érik az ideg­rázó esetek városunkban, s még alighogy felocsúdik a kö­zönség egyik eset által okozott hatásból, máris újabb Ilii* kelt szenzácziót. Csak néhány nap előtt hántolták el a nagy­szülei Persely András tetemét, ki szintén vasúti baleset áldozata lett, s most ismét egy megrázó esetről kell refe­rálnunk. Folvó hó 17-én reggel, ugyanis a Tiszolczról Rimaszombat felé haladó 0951. számú vegyesvonat Cső-O ftrencsény és Orlaj-Törék között (a 10— 11. sz. őrház kö­zött) egy fordulóhoz ért, Ind legfeljebb 15—20 lépésre láthat a vonat vezető s hirtelen hekanyarodott, a 15 éves 

Kovács János klenóczi származású tin a vonatot nem látva, át akart menni a síneken; a gép leütötte s testétől a törzsön ketté választotta az alsó végtagokat. A szeren­csétlenül járt fin összeroncsolt testét három darabban tette

vosi segélyben részesült, a jóma larat. a ke íves rokont pe- 
í dig a csendőrség vette hathatós párt lógásába, s most ! majd az igazságügy palotájában lógnak találkozni az el­lenségeskedő s örökké czivakodo lelek.

Vegyes hírek.Kovarcz Emil emlékezete. A losouezi dalegyesület egykori országos hirii karmestereitek Kovarcz Emilnek, f. hó 25-én díszes síremléket em el: a kegyelete* ünne­pély tárgysorozata a következő: 1. fölött ágról. Kovarcz Emiltől, énekli a losouezi dalegylet. 2. hmlekbeszed Peres Sándortól. 3. (iyászdal Tliaisz Lajostól, szövegét irta Peres Sándor, énekli a losouezi dalegylet. Ez ünnepélyre a rima- szombati dalárdát is meghívta a losouezi testvei' cgvesiilct, de, a szives előzékenységnek ezúttal aligha log elegvt lő­hetni a mi dalegyosülétünk, mert a mint más helyen tel- i említettük, dalárdánk hosszahl» szünetelés után, ep e na - pókban jutott abba a stádiumba, hogy a közel jövőben újabb életjelt adhasson magáról, mint testület, azonban még nem jutott annyira, hogy magát praeseiitáIh;iN>a. A mennyiben pedig a megboldogult jeles karmesternek a mi dalegyesületünk is kiváló tisztelője volt. uj dalárdánk is meleg köszönettel fogadja a szívélyes hangú meghívást s a tagok figyelmébe a legmelegebben ajánlja. :
G ró f Széchényi ŐJon pasa 30 éves tűzoltói mű­ködésének jubileumát a magyarországi tűzoltó-, gvesuletek Konstantinápolyban fogják megünnepelni. A budapesti tűzoltó-testület parancsnoksága által • ■/. ügyi»» n megimli- tott mozgalom meleg rokonszenvre talált nemcsak a szo­rosabban érdekelt tűzoltó-testületek, hanem azokon kiviil álló mindazon társadalmi körökben, melvek gróf Széelié- nyi pasának a magyarországi tűzoltói intézmény körül szerzejt felejthetetlen érdemeit kellőleg méltányolni tu l- ják. Es gróf Széchényi pasa méltán rászolgált arra, hogy széleseit!» körökben is elismeréssel adózzanak iránta! A Konstantinápolyid való kirándulás rendezésével a kezde­ményező tűzoltó-parancsnokság a ni. kir. államvasutak bpesti menetjegyirodáját hízta meg és annak az e téren elismert szakavatottságának segélyével állapította meg a programmot, mely a kirándulás legkissebh részletén» ki- 1 terjed. Különös súlyt léktelelt a rend *ző<ég arra. hogya vonatra (iusparik vonatvezetö. s beszállitották a hely- i , é ; • - • • , • i. . » a i ,, . \ , , . , , , , . . . .  kevésbé tehetősöknek is módjaim álljon a kirandalasöarészt venni és ez okból a részvételi dijak — ide értve.beli közkórházba, hol mintegy négy óra hosszát kínlódottC ft/ “  %/még. Lehetetlen volt megmenteni, s délre már kiszenve­dett. Szombaton délután törvénvszékileg íelhonezoltatott s temetése f. hó 20-án délután nagy részvét mellett ment végbe a közkórház halottas házából. — A baleset alkal­mából f. hó 21-én egy, a vasúti forgalmi főnökség által kiküldött bizottság: Tcmcsvánj baleset-vizsgáló és Szabó Jakab mérnök helyszíni szemlét és tanúkihallgatást tar­tottak.

G yerm ek-sem inarium  Rozsnyón. A helybeli róni. kath. templomban múlt vasárnap tétetett közzé, miszerint a rozsnyói gyermek-seminárium már ez év szeptember elsején megnyittatik. Iuformatió utján arról nyertünk ér­tesítést, hogy l f j—20 növendék fog egyelőre teljesen in- gyenesen felvétetni, de a gimnáziumi tandijat könyveket, ruházatot a szülök fedezik. Az ingyenes növendékeken kivid felvesznek még fizetéses növendékeket is korlátolt számban, kik 140 Irt évi fizetés mellett lakást, élelmet nyernek. Ezeknek, ha ingyenes hely üresedésbe jön, elő­nyük van. valamint a nem rozsnyói illetőségűek is előny-* ' V Q %>ben részesülnek azok felett. — Az intézetbe felvétetnek 1—2— 3—4—5 gimnzium osztályt végzett, jóviseletü ta­nulók. Pályázók ju ius 15-éig nyújthatják be kérvényeiket a püspöki hivatalhoz.
A n a g y rö cze i középfokú kereskedelm i isko la  tanév- záró vizsgáján, mint a közoktatásügyi kormány hivatalos kiküldötte dr. Szcntjtály István miskolezi kereskedelmi kamarai titkár vett részt.§ Csízben, f. hú 20-án vasárnap sikerült mulatság volt; tombolával és felolvasással volt egybekötve, miket minden ízében sikerült táncz követett, a mely átnyúlt a

teljes ellátást a konstantinápolyi ."> napi tartózkodás ide­jén» (I. oszt. 17A. II. oszt. 140. III.  oszt 117» fit l a lehető legkedvezőbben szabálvoztattak. — Mint hírlik, ao  •nemzeti casinó kóréból is többen ré>ztveszn,*k a kirándu­lásban. mire való tekintettel a meiietjegyiroda gondosko­dott arról is, hogy a vonattal hálókocsi is közlekedjék. A hálóhelyért 18 frtnyi külön dij fizetendő. Programmok ingven és bénnentve a városi menetjegy irodában (Hun-I • cgária szálló) kaphatók.
Honvédségi c z ip is z á liitá s . A m. kir. honvédség részére szükséges könnyű ezipökbál a hazai iparosok ré­szére ez évben lentartott 7)0000 pár szállítására vonatkozó szerződési feltételek a miskolezi kereskedelmi és iparka­mara irodájában megtekinthetők. Vidékiek részén» Írás­beliiig is szívesen nyugatik felvilágosítás. A szállítási i legkissebb mennyiség 300 pár. A szállításba csakis ipar- testületi tagok pályázhatnak, kik a ezipóket sajtit műhe­lyükben készítik Egységár páronkint 4 frt 23 kr. Az át- adás Budapesten a honvéd főruha raktárban történik.

Hivatalos kü/Jcmcnyck.A  rimaszombati kir. törvényszék elnökétől.f t .P á l y á z a t .A vezetésem alatt álló rimaszombati kir. törvény- területéhez tartozó tornallyai kir. járásbíróságnál kinevezés folytán üresedésbe jött alhirói állásra a m. kir.igazságügy miniszter ur ő nagy mél lóságának 1892. évi a másnap reggelébe, napsugár mosolya s pacsirta csatto- június hó 11-én kelt 2«»77» l. M E. számú rendeleté gás kívánva jóreggelt a pároknak, nem alvás után, és ! folytán ezennel pályázatot nyitok.mégis álmok után, melvek olv csábosán szeretnek átezi-*-/ * • %>kázni tánei.oló párok leikein. S ha a jó reggelt! álomból ébredve édes, ez egyszer inkább keserű volt, mert a mu- latság netovábbját jelenté. Volt a mulatók között sok für­dő vendég is. mi csak a mellett szólhat, hogy a kúra használ, s a beteg visszanyeri az áldásos víztől egészségét s egészségével kedélyét. Mesés is ennek a fürdőnek a hatása. És — bála az emberiség javáért — a fürdő jótékony hatása kezd mindig szélesebb körben elismerő barátokat szerezni. Hol itt, hol ott olvasunk elismerő sorokat a lapokban. Legutóbb az „Eger és Vidéke“ kö­zöl négy hasábos elismeréstől valósággal áradozó czikket s mi a magunk [részéről csak örömmel constatálhatunk minden olyan tényt, a mely a fürdő jelentősége elisme­résének haladását jelenti.
„F o ly ta tá s a  kö ve tke z ik “ a „kópé kalandjairól“ szóló tárezaczikknek. Ezt írja a „ Xayy-ltőcee cs Vidékeu czimii ujságocska e heti számában, azonban a folytatást hiába fogják várni a lap olvasói, mert a hetedik nagy­hatalmasság nevezett képviselője uralkodásának hatodik hétfolyamában beadta a kulcsot. A  lap kiadója ugyanis a június 12-iki számban tudtára adja előfizetőinek, hogy ő szívesen adna lapot jövőre is, de nincs a ki megírja, mert az eddigi szerkesztő nem szándékszik tovább fá­radni, hanem más branchc-ban fog tevékenységet kifejteni. Erre vall legalább a lap végén a szerkesztő aláírásával amerikai leleményességgel közzétett következő ajánlat: A  ki engem arról meggyőz, capacitál, hogy az egész vi­lágon bármely országban 15 évtől számított kom csúnya 

leány vayy asszony — ha mindjárt 1U0 éven felül is — 
létezik, annak kötelezem magamat — adok: 10 darab 
ntaifas törzsű, yyünyörii rózsatöt! Bérmcntetlen levelek el nem fogadtatnak! Határidő3 hó! — Ekképen a „Nagy­meze és Vidéke“ a legilletékesebb bolyról halottnak nyil­váníttatott.

Felhivatnak mindazok, kik ezen évi 1000 tit fizetés és 2(>0 frt lakbérrel javadalmazott állást elnyerni óhajtják, hogy életkorukat, az 1883. évi 1. törvény-czikkben körül­irt képességüket, nyelvismereteiket és eddigi alkalmazta­tásukat igazoló okmányokkal felszerelt sajátkezűié:: irt folyamodványukat ezen hirdetménynek a hivatalos lapban harmadszori megjelenésétől számított két hét alatt a közszolgálatban állók liivatalfönökeik utján hozzam annál inkább nyújtsák be, mert a nem szabálvszeni utón vagy•/ft/ T % -ftelkésve érkező kérvények figyelembe vétetni nem lógnak.4/ C* •Rimaszombat, 1892. június hó 18-án.
K u lin y i A la d á r . kir. törvényszéki elnök.A rimaszombati kir. törvényszék elnökétől.V

P á ly á z a t.007. sz. — A vezetésem alatti rimaszombati kir. törvényszéknél előléptetés következtében üresedésbe jött. 800 frt fizetés és 150 frt lakbérrel javadalmazott jegyzői állásra az igazságügyi [miniszter ur ö nagyméltóságának folyó évi június hó 13-án 2701. sz. a. rendeleté folytán ezennel pályázatot hirdetek.Felhívom ennélfogva mindazokat, a kik ezen állást elnyerni óhajtják, hogy életkorukat az 1883. I. törvény- czikkben előirt képességüket, nyelvismereteiket és eddigi alkalmaztatásukat igazoló okiratokkal felszerelt és saját­kezűig irt kérvényüket az ezen hirdetménynek a hivata­los lapban harmadszori megjelenésétől számított (2) két hét alatt, a közszolgálatban állók hivatallönökeik utján hozzám aunál inkább nyújtsák be. mert ezen határidő után és az ügyviteli szabályok 5-ik $-a ellenére beadott kérvények figyelembe vétetni nem fognak.Rimaszombat, 1892. junius hó 18-án.
K u lin y i Aladár, kir. törvényszéki elnök.




